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ARRETE PREFECTORAL du 23 JAN, 2017

portant autorisation & la société SITA ALSACE d’exploiter une installation de stockage de
déchets non dangereux sur le territoire de la commune de Hochfelden et réglementant le
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suivi trentenaire de la partie du site exploitée jusqu'au 31 décembre 2005

Livre V titre |* du Code de "Environnement

LE PREFET DU BAS—RHIN

le code de 'environnement, notamment le titre [* du livre V' ;

['arréte ministériel du 9 séptembre 1997 modifié en dernier lieu le 2 act 2011, relatif aux installations de stockage de
déchets non dangereux ;

lo SDAGE du bassin Rhin-Meuse approuvé par arrété préfectoral du 27 novembre 2009 ;

la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise Lne action nationale de recherche et de réduction des rejets de
substances dangereuses dans I'eau par fes installations classées ;

ia circulaire du 05 janvier 2008 relative & la mise en csuvre de la deuxigme phase de 'acticn nationale de recherche et
de réduction des substances dangereuses pour I'sau présentes dans les rejets des installations classées pour la
protection de 'environnement ; .

le plan pour I'élimination des déchets ménagers et assimilés dans le Bas-Rhin approuvé le 13 septembre 2002,

les actes administratifs delivrés antérisurement pour I'exploitaticn de linstaliation de sieckage de déchets non-
dangereux de la société SITA Alsace 4 Hochfelden, en particulier : l'arrété préfectoral du 4 décembpre 2000 autorisant la
sociéié SITAL a poursuivre I'exploitation d'un centre d'enfouissement technique & 67270 Hochfelden et a en étendre
l'emprise ainsi qu@ constituer un affouillement, l'arrété préfectoral du 30 décembre 2005 {annulé) et ses arrétés

complémentaires;

l'arraté préfectoral du 30 décembre 2005 instituant des servitudes d'utilité publigue dans le périmétre de deux cents
matres autour de la zone en exploitation du Centre de Stockage de Déchats Ultimes de Hochfelden de la société SITA

" Alsace;

l'arrété préfectoral du 16 avril 2009 instituant des servitudes d'utilité publique relatives a la limitation de l'usage du sol et
du sous-sol pour le centre de stockage de déchets non-dangereux de Hochfelden exploité par la sociétd SiTA Alsace
(partie du site exploitée jusqu'au 31 décembre 2005 dite « Hochfelden [ »);

le jugement du 5 mai 2010 rendu par le tribunal administratif de Strasbourg qui annule l'arrété préfectoral du
30 décembre 2005 autorisant la société SITA ALSACE & exploiter (extension) une installation de stockage de déchets a
Hochfelden et réglementant cette exploitation;
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VU l'arrété préfectoral du 12 mai 2010 réglementant .provisoirement i'expleoitation de linstaflation de stockage de déchets
non dangereux par la sociéte SITA ALBACE situge sur le ban de la commune de Hochfelden,

VU la demande prése'ntée en date du 10 aolt 2010 par ia sociéié SITA Alsace dont ie siége social est & 3, rue de Berme,
67300 Schiltigheim en vue d'chtenir lautorisation de poursuivre ses activiiés a Hochfelder;
vu fe dossier technique annexé 4 la demands et notamment les plans du projet
AV I'étude ANTEA - Octobre 2008 -A52370/A intitulée « CSDND du Bohrbach & Hochfelden (87) Scldtion de renforcement
de la barriére de sécurité passive au droit d'une discentinuité géologigue », :
vu fa tierce experiise transmise le 29 juillet 2011, relalive au caractére ulime des déchets acceptés sur le site, aux

performances du traiternent in situ des lixiviats, & la description des forages et usages aval de I'eau des aquiféres, en
particulier celle de la nappe des grés rhétiens, au bilan énergétique global et & l'inventaire faunistique ef aux mesures
compensatoires pour la biodiversité locale,

vu I'enquéte publique a laquelle la demande susvisée a &t¢ soumise du 20 avril 2011 au 31 mai 2011 el nolamment les
rapports, conclusions et avis du commissaire enquéteur ;

vu ies avis exprimés lors de I'enguéte publique et administrative ;

VU le rapport du 23 novembre 2011 de [a Direction régionale de lenvironnement, de aménagement et du logement,

chargée de Pinspection des installations classées ;

VU les avis de la Commission locale dinformation et de surveillance (CLIS), réunie le 5 décembre 2011, et du conseil
municipal d'Hochfelden du 8 décembre 2011 sur 'étude d'impact annexée au doss;er de la demande du 10 aodit 2010

(article R 512-19 du code de V'environnement),

vu Yavis du Consell départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et technologiques(CODERST) réuni le 12
décembre 2011,
VU - les observations apportées par l'exploitant par courrier du 28 décembre 2011 sur le projet d'arrété préfectoral

d'autorisation présenté au CODERST:

vu ia décision préfectorale du & janvier 2012 portant dérogation & linterdiction de destruction de milieux d'espéces
protégées (bénéficiaire : SITA Alsace, 3 rue de Berne, 67300 -SCHILTIGHEIM, demande suivant dossier « Denny

Consultant aoft 2011 » [SDND-Rohrbach_CNPN-2011_10_18_VF },

CONSIDERANT qu'aux termes de larticle L.512-1 du code de PEnvironnement, Pautorsation ne peut &tre accordée gue si les
dangers ou inconvenients de linstallation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie I'arrété

préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions damenagement et d’exploitation prévues dans le dossrer de demande d'zutorisation, ainsi
que les mesures imposées a 'exploitant, notamment ;

les conditions d'admission et de contréle des déchets entrants,

I'aménagement des barriéres de protection passives et actives du sous sol,

+les mesures de gestion des eaux de ruissellement et des eaux de percolation (lixiviats),

*la captation et le fraifemeant du gaz provenant de la décomposition des déchets (biogaz),

-la surveillances des rejeis et des milisux, particulizrement celle des eaux souterraines,

-I'dvaluation quantitative qualitative et quantitative des rejets de substances dangersuses dans 'eau (RSDE),

-les mesures de prévention et de lutte contre lincendie,

+les aménagements en faveur de la biodiversité et du maintien des espaces protégées,

"les etudes et évaluations (traitement des lixiviats, reconnaissance de la couverture finale de ia parcelle 409),

" ont pour effet de -ou contribuent a- supprimer, limiter et compenser les inconvénients liés & I'exploitation de

I'installation de stockage de déchets non-dangeretsx,

CONSIDERANT que la cote fimite du réaménagement de la pariie exploitée entre 18967 et le 31 décembre 2005 dite
« Hochieiden | » a été fixée & 178 métres NGF par arrété préfectoral du 4 décembre 2000 ; que la demande
déposée en 2004 par l'exploitant pour 'extension de la décharge et soumise 4 enquéte publique incluait une
rehzusse de 5 méires de la cote maximale et la suppression du profii mamelonnég; que l'arrété du 30
décembre 2005 (annulé), par lequei la Société SITA ALSACE & été autorisée & étendre et exploiter le Centre
de Stockage de Déchets Ultimes (CSDU) de HOCHFELDEN, autorisait expliciiement & cette rehausse; qu'a la
suite d'une erreur matérielle l'arrété préfectoral du 6 mai 2008 instituant le suivi frentenaire du site
« Hochfetden | » a repris [a cote de 178 metres NGF; quil convient de rétablr cette cote & 184,6 matres NGF;
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CONSIDERANT e bescin dépariemental en capacité d'enfouissement de déchets non-dangereux tel qu'il ressort du plar pour
I'élimination des déchets ménagers et assimilés dans le Bas-Rhin ainsi que des travaux de ravision de ce plan

menés par le Conseil Général du Bas-Rhin ;

CONSIDERANT qu'une perspective rapprochée dans le temps de forte diminution des capaciiés d'enfauissement couplée & uns
diminution progressive des capacités annuelles admisas en décharge est de nature & inciter les producteurs
de déchets a réduire leur production de déchets et & rechercher préférentieliement des solutions alternatives a
I'élimination dans le respect de la hiérarchie des modes de traltement des déchets prévue a l'article L 541-1-2°
du code de f'environnement et qui consiste & privilégier, dans lordre : la préparation en vue de la réutilisation,
le recyclage, toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique, Pélimination ;

CONSIDERANT gue la décharge de la société SITA & Hochfelden représente exutoire le plus important du dépariement du
Bas-Rhin en capaciié annuelle d'enfouissement,

CONSIDERANT qu'une parspective d'exploitation de ce centre ramenée 2 cing années d'exploitation (soit jusquiau 31 décembre
2018) au liev de huit (jusgu'au 31 décembre 2019) ainsi qu'une capacité annuelle dégressive (70 000 tan en
2012, 60 OCC t/an en 2013, 50 000 tan en 2014, 2015 et 2016) contribuent, suivant le raisonnement qui
précéde, & inciter les produciteurs de déchets & recharcher activement des solutions de valorisation et de
réduction,

CONSIDERANT &n outre que la réduction de la durée d'exploitation ainsi que la réduction des capacités annuelles admissibles
auront pour effet de limiter dans le temps et en inlensité les nuisances pour les riverains de ['instaliation duss
au irafic d'apport des déchets sur Ie site de la décharge,

APRES communication au demandeur du projet d’arrété statuant sur sa demande ;

SUR proposition du Secrétaire général de la Préfecture du Bas-Bhin ;

ARRETE

TITRE 1. PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE . 1.1.1.

La société SITA ALSACE, dont le siége social est situé 3, rue de Berne & Schiltigheim (67300} est autcrisée, scus réserve du
respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter jusgu'au 31 décembre 2616 sur le territoire de la commune de
Hochfelden, une Instaliation de Stockage de Déchets Non Dangereux (ISDND) et ses installations annexes détaillées dans les
articles suivants. Cetle instaflation est dite « Hochfelden 1i ».

Le présent arété définit et régiemente également le suivi trentenaire de la partie ancienne explonae jusqu'au 31 décembre 2005,
dite « Hochfelden | ».

ies prescriptions du présent arrété se substituent & celles des arrétés préfectoraux précédents autorisant et/ou réglementant
'exploitation et le suivi trentenaire das diverses parties de la décharge.

Les arrétés préfectoraux susvisés du 30 décembre 2005 et du 16 avil 2009 portant servitudes confinuent & s'appliquer
pleinement.

ARTICLE . 1.1.2. INSTALLATIONS NON-VISEES PAR LA NOMENCLATURE, SOUMISES ADECLARATION
OU A ENREGISTREMENT
les prescriptions du présent arrété s'appliguent également aux auires installations ou équipements exploités dans

I'étabiissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur conpexité avec une
instaliation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispesitions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises 4 déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés lors
que ces installaiions ne sont pas régies par le présent arréié préfecioral d'autorisation.
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CHAPITRE 2. NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE . 1.2.1. LISTE DES INSTALLATICNS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Libellé de la rubrique (activité | Rubrique Régime Capacités maximales
Installation de stockage def Eni volume (%) (m?)
déchets aure que ceiles L ) En masse {tonnes)
mentionnées a la rubrigue 2720 &t Totale (zonessgﬁ % C:ofart8s): Totale (zones Aa C: cfart.8.5) :760 000
celles relevant des dispositions def 00 annuelle & compter de 2012
l'article L. 541-30-1 du code dg annuelle & compter de 2012 (m%an) P
environnement. D012 - 82 400 (an)
2. Installation de stockage de 2760-2 A 2013 : 70 600 2012 :70 000
déchets non dangeraux. (A-1) 2014 - 58 800 2013 : 80000
2015 : 58 800 2014: 80 000
2016 : 58 000 2015 : 50 600
2015 : 56 000
Carrieres (exploitation de). 8ha 42a 35 ca {zones A a4 C}
3. Affouillements du sol (3 375000 m® (zones A & C)
lexception des affouillements {Les matériaux extraits non utilisés sur le site méme sont transférés dans
rendus necessaires paurn I'ancienne carrigre de Mutzenhouse pour sa mise en séourité)

Fimplantation des constructiong
bénéficiant d'un - permis de
construire et des affouillaments
réalisés sur I'emprise des voies de
circulation), forsque les matériaux
prélevés sont utilisés & des fing
autres que la réalisation de
louvrage sur lemprise duguel ils
ont €té exiraits et lorsque I
superficie  d'affouillement  est
supérieure 21000 métres camrés
ou lorsque la guantité de
matériaux & extraire est supérieure)
& 2000 tonnes par an {A-3)

25103 | A (3km)

Broyage, concassage, criblage,
ensachage, pulvérisaticn,
nettoyage, tamisage, mélange de
pierres, cailloux, minerais et auires|
produits minéraux naturels ou
artificiels ou de déchets non

dangereux inertes. Puissance installée: 250 kKW

2515 D Broyeur: 210kW

La puissance installée de Crible : 40 kW

I'ensemble des machines fixes
concourant au fonctionnement de
linstallation étant :

2. Supérieure & 40 KW, mais
inférieure cu égale & 200 kW,

A (Autorisation) ou AS {Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (Déclaration) cu NC (Non Classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, fe volume des installations ou les
capacités maximales autorisées

(*Y Les valeurs en volume sont estimées sur la base d'une densité des déchsis de l'ordre de 0,85 & la date de dépdt de la
demande.

ARTICLE .1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées pour le stockage de déchets et les activitds connexes {« Hochfelden Il ») sont situées sur les
commumes, parcelles et fieux-dits suivants :
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Superficie des '

Communas | Section Parcelles Lieux-dits Usage parcelles
111 : Chab6al3ca
112 0ha27at9ca
113 - Ohad3ab2ca
114 Ohai5aB6ca
115 ChatBa7lca
116 Dha22aB3ca
117 Ohag3ad2ca
118 1ha07a84ca
119 Oha24af98ca
120 Zone de stockage de 0ha2?a93ca

déchets et

Hochfelden 53 121 Schaffhausener Reben d'affouillement Oha36a7lca
122 (zones A2 Q) Chad42a27ca
323 Chali3ab8ca
124 ' Ohad6aslca
125 Ohas3alica
126 0has3af%6ca
127 0ha02a29ca
129 . 1haQ7a06ca
130 Oha28a38ca
131 - Oha47a79ca
132 Ohai8a48ca

Total . 8had2a3bca

Communas | Section Parcelies Lieux-dits Usage Sug::fcsg}[e;ges
138 Ohab51a35ca
137 Oha3%a76ca
145 Ohad46al12ca
146 Oha28a28ca
147 Ohal0aB2ca
148 Oha24a72ca
149 ; Ohatla78ea

Hochfelden | 53 ;ZE Kehle Jone echmidue o 2 :: gg Z ;3 z:
226 ODha26a86ca
227 Ohal4a22ca
228 0had9af7ca
267 Oha30aZica
268 OhaB82a65ca
269 Oha27a04ca

478/332 Ohal15a81ca
Total 5ha 38a 15ca
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Le site « Hochfelden | » en suivi trentenaire depuis le 31 décembre 2G05 correspond aux parcelies suivantes :

Commune section ) Lieu-dit N° de parcelle
53 ) Schaffhausener Reben,| 135, 224, 334, 408, 409,
Rohrmatten 479
Hochfelden 53 Schiessmauer 204, 205 4 210
53 Auf die Kehle 211 & 218, 222, 223/488
et 488, 335/481, 398 3
403

CHAPITRE 3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
ARTICLE . 1.3.1. CONFORMITE AUX DOSSIERS

Les instaliations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données iechniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations auires en vigueur.

CHAPITRE 4. DUREE ET LIMITES DE L’AUTORISATION
ARTICLE . 1.4.1. DUREE ET LIMITES DE L'AUTORISATION

Le stockage de déchets est autorisé jusqu'au 31 décembre 2016, exclusivement sur les parcelles 111 2127, 129 3 132 listées
au tableau de l'article 1.2.2 du présent arrété.

En référence au plan intitulé « plan de réaménagement » annexé & la demande du 10 aolt 2010 (cf. i'exirait de ce plan a
f'annexe 2 du présent arrété), la hauteur du site « Hochfelden Il » réaménagé ne dépassera pas le niveau 200 métres NGF au
31 décembre 2016.

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure (R.512-74 du code de l'environnement).

CHAPITRE 5. PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE .1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

Uexploitation des instaliations est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.

Uinstallation est située & plus de 200 méatres d'une habitation, de zones destinées & I'nabitation par des documents opposables
aux ftiers et d'établissements recevant du public. L'exploitant peut se garantir du maintien de l'isclement par rapport aux tiers par
contrats, conventions ou servitudes couvrant la totalité de la durée de I'exploitation et de la période de suivi du site.

Toute modification notable apporiée au voisinage des installations considérant les descriptions du dossier de demande
d'autorisation doit &tre portée & la connaissance du préfet.

CHAPITRE 6. GARANTIES FINANCIERES
ARTICLE .1.6.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financigres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées au Chapitre 1.2: Stockage de
déchets, afiouillement {« Hochfelden |l ») ainsi que pour le suivi trentenaire de la partie « Hochfelden | ».

L.es opératicns couveries par les garanties sont :
-la surveillance du site,

-les interventions en cas d'accident ou de pollution,
-ia remise en état du site aprés exploitation.

ARTICLE .1.6.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Partie « Hochfelden Il » en exploitation, stockage de déchets et affouillement :
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Périodes de | Réaménagement Suivi post Accident / Total HT Total TTC
cautionnement exploitation incident
143ans 855 766 € 758 599 € _76.225 € 1690 580€ 2021 946€|2012 42014

L'exploitant transmet dans le délai de 3 mois au préfet, un tableau des garanties financiéres intégrant la fin de I’e'xploitation
commerciale au 31 décembre 2016 et comprenant le suivi trentenaire & compter de cetle daie.

Partie « Hochfelden 1 », suivi trentenaire :

Montant des garanties financigres, par période de 3 ans, en euros
Années Total HT en euros
2011-2013 549 315
2014-2016 549 315
2017-2019 524 923
2020-2022 - | 524 923
2023-2025 499 282
2026-2028 443 249
2029-2031 423 608
2032-2034 397 966

2035 347 933

ARTICLE . 1.6.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant adresse au Préfet dans les conditions prévues par le présent arété :
-les documents attestant la constitution des garanties financieres établie dans les formes prévues par l'arété ministériel du 1
février 1996 modifié ;

-ta valeur datée du dernier indice public TPC1.
Ce document émanant d'un organisme bancaire ou d'assurance et certifiant existence de ces garanties sera transmis  au
Préfet en ce qui concerne « Hochfelden il » dans un délai d'un mois & compter de la notification du présent amété.

ARTICLE .1.6.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garanties financidres doit intervenir au moins trois mois avant la date d'¢échéance du document
correspondant.

Pour attester du renouvellement des garanties financigres, Fexploitant adresse au Préfet, au moins trois mois avant la date
d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par l'arrété ministériel du 1% février 1996.

ARTICLE .1.6.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans les cas suivants :

-tous les cing ans au proraia de la variation de l'indice publié TP 01 ;
-sur une péricde au plus égale a cing ans, lorsqu'il y 2 une augmentation supérieure & 15 % (quinze pour cent) de lndice TPOT,
ot ce dans les six mois qui suivent ces varfations.

ARTICLE .1.6.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financidres pourra &tre révisé lors de toute modification des conditions d'expioitation tefles que définies
& l'article 1.7.1 du présent arréte.
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ARTICLE .1.6.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Ouire les sanctions rappelées a Particle L.516-1 du code de l'environnement, 'absence de garanties financiéres peut entrainer la
suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues
a l'article L.514-1 de ce code. Conformément a l'article L.514-3 du méme code, pendant la durée de la suspension, {'exploitant
est ienu d'assurer & son personnel le paiement des salaires indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit
jusgqu'alors.

ARTICLE .1.6.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES
Le préfet met en ccuvre les garanties financiéres soit en cas de non-exécution par 'exploitant des opérations couveres par ces
garanties, aprés intervention des mesuras prévues a l'article L. 514-1, soit en cas de disparition juridique de l'exploitant.

Rappel : les opérations couvertes par les garanties sont :

-la surveiflance du site,
-les interventions en cas d'accident ou de pollution,
-la remise en état du site aprés exploitation.

ARTICLE .1.6.9. LEVEE DE L’OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

l.'obligation de garanties financiéres est levée & lissue des périodes de suivi frentenaire des parties « Hochfelden |» et
« Hochfelden Il », dans les conditions définies aux titres 8 i 9 du présent arrété,

CHAPITRE 7. MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE .1.7.1. INFORMATION

Toute modification apporiée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est poriée avant sa réalisation & la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation {article R.512-33 du code de environnament).

ARTICLE .1.7.2. MISE A JOUR PU DOSSIER

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute medification notable telle que prévue & laricle
R.512-33 du code de I'environnement. Ces compiéments sont systématiquement communigués au Préfet.

Celui-ci pourra demander une analyse critique d'éiéments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un
organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation.

Tous les frais engagés a cette occasion soni supportés par 'explaitant.

ARTICLE .1.7.3. CHANGEMENT D’EXPLOITANT (ART. R 516-1 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT)

Le changement d'exploitant est soumis & autorisation dans les conditions définies & l'article R 516-1 du code de Penvironnement.

La demande d'auicrisation de changement d'expioitant, & lagquelle sont annexés les documents établissant les capacités
techniques et financiéres du nouvel exploitant et |la constituion de garanties financiéres est adressée au préfet.

Cette demande est instruite dans les formes prévues a l'article R. 512-31 du cede de I'environnement. L.a décision du préfet doit
intervenir dans un délai de irois mois & compter de la réception de |la demande.

ARTICLE .1.7.4. CESSATION D’ACTIVITE

La mise a 'arrét définitif de l'installation de stockage de déchets est notifiée au préfet 6 mois avant cette mise a l'arrét. {*)

La notification indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces
mesures comportent notamment :

-'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, le réaménagement, {'intégration paysagére et la revégétalisation du site,

-la reprise éventuelle des déchets et les interdictions ou limitations d'accés au site,

-la suppression des risques d'incendie et d'explosion, le contrdie et le suivi post-exploitation,

-la surveillance des effets de l'insiallation sur son environnemeant et la mise en place des servitudes d'utilité publiques.

La notification s'accompagne d'une demande de servitudes telie que prévue au titre 8 du présent arrété,
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L'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
1 511-1 et quil permette un usage futur du site déterminé selon Tarticle R.512-39-3 du code de Tenvironnement, soit en
l'sspéce : une zone naturelle (prairie, vergers, arbusies, bosquets...).

(*) NB : cette mise & l'arrét correspond & l'arrét d'exploitation (le 31 décembre 2016 au plus fard) et non au terme du suivi
trentenaire.

CHAP!TRE 8.DELAIS ET VOIES DE RECOURS

ARTICLE .1.8.1.

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Sans préjudice de I'application des articles L. 515-27 et L. 553-4, les décisions menticnnées au | de l'articie L. 514-6 et aux
articles L. 211-6, L. 214-10 et L. 216-2 peuvent &ire déiérées 4 la juridiction administrative :

«par las tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvenients
ou des dangers que e fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts mentionnes aux articles L. 211-1 et L. 511-1
dans un délai d'un an & compter de la publication ou de |'affichage de ces décisions. Toutelois, si la mise en service de
linstallation n'est pas intervenue six mois aprds la publication ou T'affichage de ces décisions, le délai de recours continue &
courir jusqu'a 'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service ;

«par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date 3 laquelle la décision leur a été notifiée.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d’'une installation
classée que postérieurement & I'affichage ou & la publication de I'acte ‘portant auitorisation ou enregistrement de cetie instaflation
ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a dsférer ledit arrété a fa juridiction administrative.

CHAPITRE 9. MESURES COMPENSATOIRES

ARTICLE .1.9.1. MESURES COMPENSATOIRES - DECISION PREFECTORALE DU 5 JANVIER 2012 PORTANT
DEROGATION A L'INTERDICTION DE DESTRUCTION DE MILIEUX D'ESPECES PROTEGEES

L'exploitant met en ceuvre les mesures compensatoires et réalise les aménagements définis par la décision préfectorale
susvisée du 5 janvier 2012. I en respecte les dispositions.

TITRE .2 GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 1. ACCES ET INFORMATION
ARTICLE . 2.1.1. CONTROLE D’ACCES; CLOTURE, GARDIENNAGE

{'accds aux installations doit &tre limité et contrdlé. A cette fin, 'ensemble du site {« Hochfelden 1 » et « Hochfelden 2 ») est
clbturé par un grillage en matériaux résistants d'une hauteur minimale de 2 métres, muni de grilles qui doivent &tre fermées & clef

en dehors des heures de travail.

Aucune personne étrangére a I'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

’exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi gua la connaissance permanents des personnes
présentes dans I'établissement. |l établit une consigne quant a la surveillance de son établissement.

En dehors des heures d'exploitation, une surveillance du site par gardiennage ou télésurveiliance est assurée en permanence.
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ARTICLE . 2.1.2. INFORMATION DU PUBLIC A L'ENTREE DU SITE

A proximité immédiate des entrées principales sont placés des panneaux de signalisation et d'information sur lesquels sont
inscrits dans l'ordre suivant:

- la désignation de l'installation de stockage,

- la date de l'arrété d'autorisation,

- la raison sociale et I'adresse de l'exploitant,

- les jours et heures d'ouveriure, A

-] es mots: « Accés interdit » et « Informations disponibles a la Mairie de HOCHFELDEN et auprés de la société SITA ALSACE »
(adresse et numéro de téléphone du sieége),

- le numéro de téléphone de la Gendarmerie ainsi que celui de la Préfecture.

Les panneaux doivent &tre en matériaux résistanis, les inscriptions doivent &tre indélébiles et nettement visibles.

CHAPITRE 2. DANGERS QU NUISANCES NON PREVENUS
ARTICLE .2.2.1.

Tout danger ou nuisance non suscepiible d’éire prévenu par les prescriptions du présent arrété est immeédiatement porté a la
connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 3. INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE . 2.3.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer immédiatement & l'inspection des installations classées les accidents ou incidents survenus du
fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'ariicle L.511-1 du code
de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
l'exploitant & linspeciion des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de T'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en paliier les effeis & moyen ou long terme (A.512-69 du code de Penvironnement).

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

TITRE .3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE . 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

{’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation st Uentretien des installations de manigre

A limiter les émissions & latmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de meilleures techniques
disponibles, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejstées en optimisant notamment Fefficacité énergétique.

Le briilage & I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briiiés sont identifiés en qualité et
quantité.

ARTICLE . 3.1.2. VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des régiements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires peur prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :

-les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont amenagées {formes de pente, revétement, eic.), et
convenablement nettoyées,

-les véhicules sortant de Iinstailation n'entrainent pas de dépat de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela
des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &ire prévues en cas de besoin,

-les surfaces o cela est possible sont engazonnées,
-des écrans de végéiation sont mis en place le cas échéant.

10/57




Des dispositions équivalentes peuvent &ire prises en lieu ot place de celles-ci.

TITRE .4. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES '

CHAPITRE 1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE .4.1.1. ORIGINE DES AFPPROVISIONNEMENTS EN EAU

les prélévemenis d’eau dans le milieu sont interdits.

ARTICLE .4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Réalisation de forages pour la surveillance des eaux souterraines

Lors de la réalisation d'un forage en nappe (surveillance}, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en communication
des nappes dfeau distinctes, ¢t pour prévenir toute introduction de poliution de surfage, notamment par un aménagement
approprié vis-a-vis des instaliations de stockage ou d'utilisation de substances dangersuses.

L'exploitant surveille et entretient par la suite les forages, de maniére & garantir la protection de la ressource en eau vis avis de
tout risque d'introduction de pollution par t'intermédiaire des ouvrages.

En cas de cessation d'utilisation d’'un forage, l'exploitant informe le Préfet et prend les mesures appropriées pour l'obturation au
le comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d’eaux souterraines,

Réseau d’alimeniation en eau potable

Toute communication entre le réseau d’adduction d’eau publique et une ressource d'eau non potable est interdite.

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties eguivalentes
sont installés afin disoler les réseaux deaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’'adduction
d'eau publique ou dans les milisux de prélévement.

CHAPITRE 2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE . 4.2.1. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux est établi par l'exploitant, régulidrement mis & jour, notamment aprés chaque modification
notable, et daté. |l est tenu a la disposition de linspection des installations classées ainsi-que des services diincendie et de
SBCOUrs.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaftre :
-lorigine et la distribution de I'sau d'alimentation,

-les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout auire dispositif
permettant un isolement aveg la distribution alimentaire, ...)

-les secteurs collectés et les réseaux associés
-les ouvrages de toutes sories {vannes, compteurs...}
-les points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu).

ARTICLE .4.2.2. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Réseaux d'effluenis

Les réseaux de collecte des effluents (lixiviats, bicgaz) sont congus et aménagés de maniére & 8tre étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Autres canalisations

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de transport de substances et préparations
dangereuses a l'intérieur de établissement sont agriennes.
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CHAPITRE 3. TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE . 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant distingue les différentes catégories d'effiuents suivanis :

*les eaux polluées accidentellement ou ayant été au contact des déchets

«les lixiviats rejetés en station d'épuration collective

+les eaux de ruissellement non susceptibles d'étre entrées en contact avec des déchels

*les eaux domestiques
Seules les saux de ruissellemant non susceptibles d'étre enfréas en contact avec des déchets sont reietées au Rohrbach, sous
réserve du respect des valeurs limites de concentration fixées au titre 8 du présent arrété. Les cocrdonnées Lambert des quatre
poinis de rejet au Rohrbach depuis les bassins EP1, EP2, EP3, EP4 et EP5 sont les suivantes :

X Y

1036740 |6858866

1035715 | 6858840

1035678 |6858803

1035630 |6858752

ARTICLE . 4.3.2. REJET _ '
La dilution des effluents est interdite. Il est interdit d'abaisser les cancenirations en substances polluantes des rejets par simples
dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de ['établissement.

Les rejets directs ou indirscis d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

Sur chaque ouvrage de rejet vers le Rohrbach depuis les bassins de collecte des saux de ruissellement non susceptibles d'étre
entrées en contact avec des décheis est prévu un point de prélevement d'échantillons et de mesure du débit. Les installations
de mesure du débit sont instailées dans le délai de six mois.

Ces points sont aménagés de maniére & éire aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de fa police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de

prélgvement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE . 4.3.3. EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux régiements en vigueur,

ARTICLE . 4.3.4. REJETS DE SUBSTANCES DANGEREUSES DANS LE MILIEU AQUATIQUE

[ exploitant doit respecter les dispositions de 'annexe 3 du présent arrété qui fixent les modalités de surveillance
des rejets de substances dangereuses dans I'eau afin d’améliorer la connaissance quaiitative et quantitative des
rejets de ces substances.

TITRE . 5. DECHETS

CHAPITRE 1. PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE .5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'sxploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et 'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise ef en limiter la production.
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ARTICLE .5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Lexploitant effeciue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets dangereux st non dangersux de fagon a faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques. ’

[es déchets dangersux sont définis par I article R.54%-8 du cods de environnement. )

Les dachets d'emballage dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages, visés aux articles R.543-66 4 R.543-72 du code
de Penvironnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de
Fénergie. :

Les huiles usagées doivent &tre &liminées conformément aux articles R.543-3 4 R.543-16 du code de I'environnement ainsi que
de Parrété ministériel du 28 janvier 1999. Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Les
huiles usagées doivent &tre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R.543-131 a R.543-135 du
code de 'environnement.

Les pneumatiques usagés doivent &trs éliminés conformément aux dispositions des articles R.543-137 & R.543-151 du code de
Fenvironnement : ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Pensilage.

Les déchets d’équipements &leciriques et électronigues sont enleves et traités selon les dispositions des articles R.543-196 a R.
543-201 du cods de I'environnement.

ARTICLE .5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DE
TRANSIT DES DECHETS
Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre dans

des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux méigoriques, d’une pollution
des eaux superficislies et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Fenvironnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagéss pour la récupération des éventuels liquides epandus et des eaux météoriques souiltées.

ARTICLE . 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A UEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Lexploitant élimine ou fait éliminer jes déchets produits dans des conditions propres & garaniir les intéréts visés a larficle
L511-1 du code de Penvironnement. || sassure que les installations ufilisées pour cette élimination sont réguligrement
autorisées a cet effet.

ARTICLE . 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets par incinération & I'air fibre est interdite.

Seuls les déchets non dangereux répondant aux critéres de l'article 8.1.2.1 du prééent arrété peuvent faire 'objet d'une mise en
dépdt A titre définitif dans la zone de stockage, dans 'enceinte de I'établissement.

ARTICLE . 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de '
Parrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné A ariicle R.541-45 du code

de Penvirennementi.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-50 4 R.541-64 du code de
l'environnement. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue & la disposition de l'inspection des
instaliations classées.

Limportation ou Pexportation de déchets ne peut &tre réalisée quaprés accord des autorités compétentes en application du
raglement (CE) n® 1013/2006 du parlement européen et du Conseil du 14 iuin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE . 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR LETABLISSEMENT

Les quantités maximales de déchets susceptibles d'étre genérés annuellement par ie fonctionnement normal des installations
sont au maximum de l'ordre de :

+cléchets dangersux : 7 t/an
-déchets non-dangereux : 2 t/an
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TITRE .6. PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 1. DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE . 6.1.1. AMENAGEMENTS ET HORAIRES DE FONCTIONNEMENT

U'installation est construite, équipée et exploitée de fagon gue son fonctionnement ne puisse &tre & l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou
de constituer une nuisance pour calte-ci.

l.es prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations refevant du livre V — titre | du code de Penvironnement, ainsi que les régies techniques annexées & la circulaire du
23 juillet 1986 refative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées scnt applicables.

Le site est exploité (ouvart aux apports} de 7 h a 17 h du lundi au vendredi et exceptionnellement le samadi matin. il n'est pas
exploité les jours fériés ni les dimanches.

ARTICLE . 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

les véhicules de transpori, les matériels de manutention et les engins de chantier uiilisés a lintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R.571-1 & R.571-24 du code
de environnement.

ARTICLE . 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

t'usage de fout appareil de communication par vole acoustique (sirznes, avertisseurs (), haut-parleurs ...} génant pour le
voisinage est interdii sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement dincidents graves ou
d'accidents.

(*} & l'exception des avertisseurs de recul imposés en application du Code de la route efou du Code du fravait.

CHAPITRE 2. NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE . 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existani dans Emergence admissible pour fa période allant

les zones & émergence réglementde (incluant de 7h & 17h, sauf dimanches et jours fériés
le bruit de 'établissement)

Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
égal & 45 dB(A)
Supérieur & 45 dB(A} 5 dB(A)

BdB(A)

ARTICLE . 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissernent les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de [a journée :
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PERICDE DE JOUR
PERIODES : Allanide 7h & 17h,
(sauf dimanches et jours fériés)

Niveau sonore limite admissible 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérisure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant a Particle 6.2.1, dans les zones a émergence réglementés.

Un contréle du respect des dispositions des articles 6.2.1 et 6.2.2 est effectué tous les trois ans. Par ailleurs, l'inspection des
installations classées peut demander & tout moment ia réalisation de mesures de niveaux sonores et d'émergence. Les frais
occasionnés sont a la charge de I'exploitant.

CHAPITRE 3. VIBRATIONS
ARTICLE . 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécanigues génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurii¢ des biens ou des personnes,
fes points de contrble, les valeurs des niveaux fimites admissibles ainsi gue la mesure des niveaux vibratoires émis seront
déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire ministérielle n® 23 du 23 iuillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.

TITRE .7. PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 1.CARACTERISATION DES RISQUES
ARTICLE .7.1.1. ZONAGES INTERNES A LUETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de V'établissement susceptibles d'éire & l'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances cu préparations dangereuses stockees ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des mayens appropriés et reporiées sur un plan systématiqguement tenu 2 jour et mis & la
disposition de Pinspecteur des installations classées.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées & Yentrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours g'ils existent.

Les zones de risque incendie sont constituées de volumes ou, en raison des caractéristiques et des quantités de produits
présents méme occasionnellement, leur prise en feu est susceptible d'avoir des conséquences directes ou indirectes sur
lenvironnement. ’ ’

les zones de risque explosion sont consfituées des volumes dans lesgusls une atmosphére explosive est susceptible
d’apparaitre de fagen permanente, semi-permanente ou €pisodigue en raison de la nature des substances solides, liquides ou
gazeuses mises en ceuvra ou stockées.

Les zones de risque toxique sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphere toxique est susceptible d'apparalire.

CHAPITRE 2. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE . 7.2.1. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformement aux normes en vigueur.
La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art.

Une vérification de Fensemble de Finstaliation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicitement les défeciuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une irace écrite des
éventuelles mesures correctives prises. Le dossier prévu & larticle 55 du décret 88-1056 du 14 novembre 1988 concernant la
protection des travailleurs dans les établissements qui mettent en ceuvre des courants dieciriques est tenu & la disposition de
Pinspection des installations classées

13/57




Les dispositions de ['articie 2 de ['arrété minisiériel du 31 mars 1980, portant réglemeniation des installations électriques des
établissements réglemenids au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables 4 I'ensemble des zones de risque d'atmosphare explosive de ['établissement. Le plan des zones 4
risques d’explosion ast porté & la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des.installations électriques.

Les masses métalliqgues contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrar des
charges électrostatiques sont mises & la terre et reliées par des faisons equipotentielles.

CHAPITRE 3. GESTION DES OPERA,T!ONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE .7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibies de creer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des instaltations, dont le dysfonctionnement aurait par leur developpement
des conséquences dommageables pour [e voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...} font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrblées.

Ces consignes doivent notamment indiguer :

- lPinterdiction de fumer ;

- Tinterdiction de tout brilage & I'air libre ;

- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépét ;

- Tl'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en-sécurité de linstallation (glectricite, ventilation, climatisation; ohauffage
fermeiure des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts, torchére et aspiration du biogaz, pompage des
lixiviats notamment) ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de Tétablissement, des services
d’incendie et de secours.

ARTICLE .7.3.2. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise

en ceuvre des moyens dintervention.

ARTICLE .7.3.3. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les
conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance

a adopter.
Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’'une source chaude par exemple) ne peuvent
étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d’intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une

consigne particulicre.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » ei la consigne particuliére doivent &ire étabiis et visés par
Fexploitant ou une personne qu'tl aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere doivent étre signés par exploitant
et I'entreprise extérieure ou les personnes gu'ils aurent nommeément désignees.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de Paclivité, une vérification des installations doit 8tre effectuée par I'exploitant ou son
représentant ou fe représentant de 'éventuslie entreprise exiérieure.
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ARTICLE .7.3.4. SUBSTANCES RADIOACTIVES

Equipement fixe. de détection de matiéres radioactives

U'établissement est équipé d’un détecteur fixe de matisres susceptibles d'étre a l'origine de rayonnements ionisanis permetiant
de contrdler, de fagon systématique, chaque chargement de déchels entrant. ‘

Le scuil de détection de ce dispositif est fixé a 3 fois le bruit de fond local. Il ne psut étre modifié que par action d’une personne
habilitée par Péxploitant. Le réglage du seuil de détection est vérifie & fréquence a minima annuelle, selon un programme de
vérification défini par Fexpleitant.

Le disposiiif de détection des matidres susceptibles d'étre & ['origine de rayonnements ionisanis est étalonné au moins une fois
par an par un organisme diment habilité. |’étalonnage est précédé d'une mesure du bruit de fond ambiant.

L’exploitant tient & la disposition de Finspection des installations classées les documents nécessaires a la tragabilité des
opérations de contrdle, de maintenance et d'étalonnage réalisées sur le dispositif de détection des matiéres susceptibles d'étre &

Porigine de rayonnements ionisants.

Mesures prises en cas de détection de déchets radioactifs

En cas de détection confirmée de la présence de matidres émettant des rayonnements ionisants dans un chargement, le
véhicule en cause est isolé sur une aire spécifique étanche, aménagée sur le site & P'écart des postes de travail permanents. l.e
chargement est abrité des intempéries. Le véhicule ne peut &tre renvoyé du site tant que les matidres a lorigine des
raychnements ionisants mont pas &té caractérisées.

L'exploitant dispose des moyens nécessaires a la mesure du débit de dose issu du chargement. If met en place, autour du
véhicule, un périmatre de séeurité correspondant & un débit de dose de 1 uSv/h.

i ‘immobilisation-et Pinterdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d'une source ponciuelle,
qu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur. L'autorisation de déchargement du reste du
chargement nest accordée que sur la base d’'un nouveau conirble ne conduisant pas au déclenchement du détecteur.

CHAPITRE 4. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE . 7.4.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser tes vérifications 2 effectuer, en particulier pour s'assurer périodiguement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & ioute remise en service aprds arrét d'exploitation, et plus généralement aussi scuvent
que le justifieront les conditions d'exptoitation.

ARTICLE .7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

L es fOts, réservoirs et autres embailages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux ‘d'un volume supérieur a 800 |
portent de manidre trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, e numéro et fe symbole de danger défini dans la
réglementation relative A Pétiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible,

ARTICLE . 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité
de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Ceite disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 30 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimurn_ou égale & la capacité totale lorsque cells-ci est inférieure a 800 .
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{.a capacié de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimigue des fluides st
peut &tre contrbiée a tout moment. Il en ast de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou préparations
dangersuses, sont réalisés sur des cuvettes de réiention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météorigues.

ARTICLE . 7.4.4. RESERVOIRS

L'étanchaité du {ou des) réservoir(s) associé{s) 4 la rétention doit pouvoir &tre conirbiée & tout moment.

Les canalisations doivent &tre installées & l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,
physigues, chimigues ou électrolyiiquas. 1! est en pariiculier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE . 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Il n'y a pas de stockage de liquides inflammables, ainsi que d'aulres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement sous le niveau du sol .

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des
aaux pluviales respecie les dispositions du présent arréte.

ARTICLE . 7.4.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS — DECHARGEMENTS

Des zones adéquates soni aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéras dangerausss.

Les réservoirs sont équipés de manigre & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Lixiviats
Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et congues pour la récupération intégrale des
fuites éventuslles.

Carburants

le stockage et la manipulation de carburant ainsi que le ravitaillement des engins de chantier sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération intégrale des fuites éventuelles sans mélange avec les déchets ou les lixiviats.

ARTICLE . 7.4.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'&limination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit pricritairement la filiere déchets la
plus appropriée.

TITRE .8. CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AU STOCKAGE DE
DECHETS NON DANGEREUX (« HOCHFELDEN H »)

ARTICLE .8.1. BARRIERE DE SECURITE PASSIVE
Régles générales

Le contexte géologique et hydrogéologique du site doit étre favorable. En particulier, le sous-sof de la zone & exploiter doit
constituer une barrigre de sécurité passive qui ne doit pas étre soilicitée pendant F'exploitation et qui doit permetire d'assurer a
long terme la prévention de la pollution des sols, des eaux souterraines et de surface par les déchats et les lixiviats.
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La barridre de sécurité passive est constituée du terrain naturel partiellement remanié.

Le fond de forme du site présente, de bas en haut, une couche de 5 métres d'épaisseur de permeabilite inférieure 2 1.10°m/s
constituée par Jes « argiles de Levallois » naturelles du site et d'une couche d'un métre d'épaisseur de perméabilité 1,10° m/s
constituée par des matériaux d'excavation remaniés de maniére & obtenir la perméabilit requise.

Les flancs sont recouveris d'une couche minédrale d'une perméabilité inférieure & 1.10° m/s obtenue & parlir de matériaux
d'excavation remaniés. L'épaisseur de cefte couche est d'au moins 1 métre jusqu'a une hauteur de 2 méires par rapport au fond.

Au-deld, les flancs sont recouverts par un dispositif permettant une efficacite équivalente a une telle couche en termes
d'étanchéiié et de durabilité. , .

Cetie équivalence est justifiée par un dossier comprenant les calculs et études appropriés. Ce dossier est transmis & linspection
des instaliations classées dans le délai de trois mois. )

La démonstration de I'équivalence pourra tre soumise aux frais de Fexploitant & F'analyse critique d'un tiers expert compétent.

Traitement de la discontinuité géologigue {casier C)

Des sondages de reconnaissance seront réalisés avant chaque phase de terrassement sur le casier C, pour permettre de vérifier
la profondeur et 'épaisseur des argiles au droit du futur casier. Le fond de fouille est profilé de maniére & ce que soit respectée
en tout peint I'épaisseur minimale de la couche susmentionnée de 5 m de matériaux de perméabiiité inférieure & 1.1 0% m/s.

Au droit de toute discontinuité constatée sur le casier C, ia barrigre de sécurité passive est renforcée par une géogrille situge
sous la base de la couche rapportée d'l matre d'épaisseur de perméabilité inférieure a 1.10° m/s. Cette géogrille a une
résistance a la traction supérieure ou égale & 90 kN par métre linéaire dans la direction perpendiculaire & la discontinuité qu'elle
recouvre.

Plus généralement, les fravaux sont réalisés en référence aux préconisations de I'étude susvisée ANTEA — Octobre 2008
-A52370/A.

ARTICLE .8.2. MAITRISE DES ARRIVEES D'EAUX SOUTERRAINES

A chaque fois que des arrivées d'eaux sont constatées, des dispositions doivent &ire prises pour éviter |'alimentation des casiers
{tranchée drainante ou tout dispositif équivalent). Ces dispositions ne doivent pas entraver 'écoulement des nappes des formations
supericielies ni medifier 'hydrologie en aval du site.

En particulier, un dispositif ceinturant les bords est et sud du site est mis en place pour détourner les eaux souterraines propres
susceptibles d'arriver dans la zone d'exploitation et les reécrienter vers le fossé agricole en partie sud relié au Rohrbach.

ARTICLE .8.3. BARRIERE DE SECURITE ACTIVE
Sur le fond st les flancs de chaque casier, une barrigre de sécurité active assure son indépendance hydraulique, le drainage st
la collecte des lixiviats et évite ainsi la sollicitation de la barriére de sécuriié passive.

La barridre de sécurité active est normalement constituée, du bas vers le haut, par une géomembrane ou fout dispositit
squivalent, surmontée d'une couche de drainage.

La couche de drainage est constituée de bas en haut :
«d'un réseau de drains permettant 'évacuation des lixiviats vers un collecteur principal ;

«d'une couche drainante, composés de matériaux d'une perméabilité supérieure a 1,10 m/s, préatablement lavés, d'une
épaisseur minimale de 50 cm par rapport & la perpendiculaire de la géomembrane.

La géomembrane ou le dispositif équivalent doit &tre étanche, compatible avec les déchets stockés et mécaniquement
acceptable au regard de la géotechnique du projet. Sa mise en place doit en particulier conduire & limiter autant que possibie
toute sollicitation mécanique en traction et en compression dans le plan de poss, notamment aprés stockage des déchets.

La réception de la mise en place de la géomembrane comprend notamment la vérification des soudures st fait l'objet d'un
rapport de contrdle par le service Qualité de 'entreprise de pose.

ARTICLE .8.4. FOSSES DE COLLECTE DES EAUX EXTERIEURES

Afin d'éviter le ruisscllement des eaux extérisures au site sur le site lui-méme, des fossés extérieurs de collecte, dimensionnés
pour capter au moins les ruissellements consécutifs & un événement pluvieux de fréquence décennale, sont mis en place. Ces
aménagements doivent étre réalisés dans leur intégralité avant le debut de l'exploitation.
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ARTICLE .8.5. CASIERS ET ALVEOLES

La zone a exploiter est divisée en casiers eux-mémes subdivisés en alvéoles.
Chaque casier comporte une ou plusieurs alvéoles. '
Les casiers .présentent les superficies suivantes:

«Zone B (27220 m®). B1 :8900 m®, B2 : 9200 m?, B3 : 9120 m®

+Zone A (17790 m?). A1 : 4830 m®, A2 : 3850 m’, A3 : 3760 m% A4 : 5350 m®
+Zone C (28400 m®). C1 : 14650 m?, C2 : 13750 m®

La superficie des alvéoles ouvertes est limitée au minimum technique sans dépasser 3 500 m*

ARTICLE .8.6. JUSTIFICATION DE LA CONFORMITE DES AMENAGEMENTS ET DES COUVERTURES DES
CASIERS

Premier casier

Avant le début des opérations de stockage, I'exploitant doif informer le préfet de la fin des travaux d'aménragement du premier
casfer par un dossier technique réalisé par un crganisme tiers établissant la conformité aux prescriptions technique opposables.

Ce dossier technique porte sur I'existence et la conformite:
- des procédures et équipements permettant de respacter les conditions de controle de la radioactivité et de la pesee,
- moyens de télécommunication,
- des relevés topographiques,
- des éléments consitutifs de la barrigére passive (incluant les éventuels dispositifs de prévention de farrivée d'eaux
souterraines dans le casler alnsi que les travaux et aménagements rendus nécessaires par les discontinuités

géologiques). Les mesures de perméabilité réalisées dans le cadre le sont in-situ, et dans le cas d'une couche
rapportée, aprés la mise en place, selon les normes en vigueur, ou a défaut selon les bonnes pratiques en la matigre.

- de la barrigre de sécurité active { géomembrane et drainage),
- d'un ou plusieurs fossés extérieurs de collecte des eaux de ruissellement,

- des bassins de stockage des eaux de ruissellement internes et de la procédure permetiant de s'assurer de la
réalisation d'une analyse avant rejst,

- des équipements de collecte et de stockage des lixiviats,

- d'une cldture et des voiries,

- de moyens de Iutte contre lincendie et du débroussaillement des abords du site,
- des filets ou autres dispositifs permettant de capter les éléments légers envolés,
- des ouvrages de rejet,

- du réseau de contrble des eaux souterraines et d'une analyse initiale.

Une visite du premier casier est réalisée par linspection des installations classées avant tout dépdt de déchets. [.'admission des
déchets sur le site ne peut débuter que si le rapport de linspection des installations conclut pesitivement sur la base des
constats de terrain relatifs aux vérifications de l'organisme tiers consignées dans le dossier technique.

Casiers suivanis

Un dossier technique simplifié est ensuite réalisé, toujours par un organisme tiers, pour chague nouveau casier. Ce dossier est
tenu a la disposition de linspection des installations classées. Ce dossier porte sur I'existence et la conformité:

»des éléments constituiifs de la barrigre passive {incluant les éventuels dispositifs de prévention de Farrivée d'saux souterraines
dans le casier). Les mesures de perméabilité réalisées dans le cadre le sont in-situ, ef dans le cas d'une couche rapportée,
aprés la mise en place, sefon les normes en vigueur, ou & défaut selon les bonnes pratiques en la matiére.

»de la barrigre de sécunité active { géomembrane et drainage),

Ce dossier porie aussi sur les aménagements rendus nécessaires par ce nouveau casier qui n'existaient pas & lissue des
aménagements des précédents casiers ou qui ont d{ &tre étendus.

Le dessier technique simplifié est tenu a la disposition de linspection des installations classées qui peut en demander la
communication & out moment, antérieurement ou postérieurement & fa mise en exploitation du casier concerné.

2057




Couverture

Les travaux de couverture des casiers font 'obje pour chaque casier, d'un dossier de récolement établi par Pexploitant et
attestant de l'exécution conforme de chaque couche de la couverture : matériaux mis en ceuvre, épaisseur, caractéristiques en
terme de parméabilits.

Les dossiers correspondants sont tenus 2 |a disposition de Yinspection des installations classées.

ARTICLE .8.7. PLANS ET RELEVES TOPOGRAPHIQUES

Relevé préalable

Un relevé topographique du site conforme a Particle 8 du décret n° 99-508 du 17 juin 1999 pris pour l'application des articles 266
sexies & 266 duodecies du code des douanes instituant une taxe générale sur les activités polluantes doit &tre réalisé
préalablement & la_mise en exploitation de extension. Une copie de ce relevé est adressée & finspection des installations
classées.

Plan d'expioiiation

{'exploitant doit tenir & jour, un plan dexploitation de l'installation de stockage. Ce plan est mis & disposition de l'inspection des
installations classées. Un exemplaire & jour en est tenu sur site.

Relevé topographique annuel

Un relevé topographique, accompagné d'un document décrivant la surface occupee par les déchets, le volume et la composition
des déchets et comportant une évaluation du tassement des déchets et des capacités disponibles restantes, doit &tre réalisé
tous les ans.

Afin de suivre le remplissage du vide de fouille, il est procédé annuellerment par un géometre indépendant & des releves
topographigues précis comprenant les calculs du volume comblé dans l'année et du volume résiduel. Ces données doivent
permetire de s'affranchir de l'incertitude liée & la conversion des tonnages livrés en volume enfoui compte tenu des variations de
densité induites par la variation de qualité des déchets et par le tassement en place.

Plan de couverture

Toute zone couverte fait lobjet d'un plan général de couverture st, si nécessaire, de plans de detail qui complétent le plan
d'exploitation.

Eléments a porter sur les plans précités

Sur tes divers plans exigés en application du présent article figurent a minima :

«I'emprise générale du site et de ses aménagements,

*|los parcelles listées a l'article 1.2.2,

«la zone a exploiter,

les zones exclues,

+Jés niveaux topographiques des terrains et particulisrement les cotes altimétriques maximales,
sles voies de circulation et les rampes d'accés aux zones d'exploitation,

*les zones d'exploitation,

['emplacement des casiers et des alvéoles de [a décharge,

»Je schéma de collecte des eaux, les bassins et réservoirs de stockage,

*les piézometres,

«fe schéma de collecte du biogaz et des installations de traitement correspondantes,
«les zones réamanagees,

sles poinis de prélévement, aux fins d'analyse, des eaux superficielles et des lixiviais.

Plan des réseaux cf art 4.2.1
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ARTICLE . 8.8 DECHETS ADMISSIBLES ET NON ADMISSIBLES

Déchets non-admissibles :

Les déchets suivants ne peuvent pas 8tre admis dans une installation de stockage de déchets non dangereux :

~décheis dangereux définis par le code de I'environnement (annexe |l de 'article R 541-8 du code de Fenvironnement)

«décheis d'activités de soins et assimilés a risques infectieux ;

+las substances chimigues non identifiées et/ou nouvelles qui proviennent d'aciiviiés de recherche et de développement ou

d'enseignement et dont tes effets sur 'homme et/ou sur I'environnement ne sont pas connus {par  exemple, déchets de

laboraioires, stc.) ;

-déchets radioactifs, c'est-a-dire toute substance qui contient un ou plusieurs radicnucléides dont lactivité ou la
concentration ne peut &ire négligée du point de vue de la radioprotection ;

~déchets contenant pius de 50 mg/kg de PCB ;

«déchets d'emballages visés par le code de l'environnement (art. R 543-42 et suivants}) ;

+déchets qui, dans les conditions de mise en décharge, sont explosibles, corrosifs, comburants, facilement |nﬂammables ou

inflammables, (annexe | de l'article R 541-8 du code de I'environnement}, ;

=déchets dangereux des ménages collectés séparément ;

»déchets liquides (tout déchet sous forme liquide, notamment les eaux usées, mais a l'exclusion des boues) ou dont la
siceité est inférieure 430 % ; '

«les pneumatiques usagés ,

~déchets pulvérulents non préalablement conditionnés, -

-déchets particulierement odorants tels que:

<bouas de station d'épuration non préalablement stabilisées,

«déchets d'abattoirs ou cadavres d'animaux,

sdéchets de fond de fosse ou provenant d'usines d'incinération,

sdéchets pour lesquels des filisres d'élimination spécifiques sont prévues.

Déchets admissibles :

Code des déchets Nature des déchets

020199 Déchsts provenant de l'agriculture, de 'horticulture, de I'aquaculture, de la sylviculture, de la chasse st
de la p&che {hors fraction fermentescible)

020304 Matigres impropres & la consommation ou 2 la transformation (provenant de l'industrie agroalimentaire,
hors fraction fermentescible}

02 03 99 Déchets non spécifiés provenant de l'industrie agrealimentaire, hors fraction fermentescible

0303 07 Refus séparés mécaniquement provenant du recyclage de déchets de papier i de carton

030399 Déchets provenant de la production et de la transformation du papier, du carton, de fa péte a papier
(refus de pulpeur)

1001 01 Machefers, scories et cendres sous chaudiére (sauf cendres sous chaudiere visées & la rubrlque 10 01
04).

1009 08 Noyaux et moules de fonderie ayant subi la coulée autres gue ceux vises a la rubrique 10 09 07*.

1013 14 Déchets et boues de béton

120117 Déchets de grenaillage aulres que ceux visés a la rubrigue 12 01 16*.

12 0199 Déchets non spécifiés ailleurs provenant de la mise en forme et du traitement physiguest mécanique de
surface des métaux et matiéres plastiques.

17 05 04 Terres et callloux autres que ceux visés a la rubrique 17 05 03*,

170904 - Déchets de construction et de démolition en mélange autres gque ceux visés aux rubriques 17 09 017, 17
09 02" et 17 09 03,

19 01 12 Méachefers autres que ceux visés & la rubrique 19 01 11*.

19 05 01 Fraction non compostée des déchets municipaux et assimilés.

19 05 03 Compost déclasse.

19 08 02 Déchets de dessablage

19 08B 05 Boues provenant du fraitement des eaux usées urbaines.

1908 14 Boues provenant d'autres traitements des eaux usées industrielles autres que celles visées & la rubrigue
19 08 13",

19 10 04 Fraction Iégére des résidus de broyage et poussiéres autres que celle visée a la rubrique 19 10 03*.

191212 Autres déchets (y compris mélanges) provenant du traitement mécanique des déchets autres que ceux
visés a la rubrique 19 12 11*.

2001 29 Autres fractions de déchets municipaux (décheis ménagers et déchets assimilés provenant des
commerces, des industries et des administrations), v compris les fractions collectées séparément

200303 Déchets de nettoyage des rues.

20 03 06 Déchets provenant du nettoyage des égouts, hors fraction fermentescible.

20 03 07 Déchets encombrants hors fermentescibles. '

La nature et l'origine des déchets admis dans linstallation de stockage doivent &tre compatibles avec le PDEDMA du Bas-Rhin.
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1 o5 déchets admis proviennent exclusivermnent du département du Bas-Rhin.

Cependant, en référence aux dispositions du PDEDMA du Bas-Rhin, des possibilités d'échanges réciprogues et équilibrés entre
tes centres de stockages et dincinération régionaux sont possibles au cas par cas.

Une information du Préfet sera effectuée avant touie admission de déchets non-dangereux non-répertoriés dans la présente lisie
ou provenant exceptionnellement du Haut-Rhin (art. R512-33 il du code de I'environnement).

Paur &tre admis, les déchets doivent satisiairs :

o |a procédure diinformation préalable ou & la procédure d'acceptation préalable ;
»au cantrble a l'arsivée sur le site.

ARTICLE 8.9. INFORMATION PREALABLE

Les déchets municipaux clagsés comme non dangereux, les fractions non dangereuses collectées separément des déchets
ménagers et les matériaux non dangereux de méme nature provenant d'autres origines sont soumis & la seule procédure
d'information préalable.

Avant d'admettre un déchet dans son instaliation et en vue de vérifier son admissibilité, I'exploitant doit demander au producteur
de déchets, a la {ou aux) coliectivité(s) de collecte ou au détenteur une information préalable sur fa nature de ce déchet. Cette
information préalable doit &tre renouvelée tous les ans et conservés au maing deux ans par 'exploitant.

Uinformation préalable contient les éléments nécessaires a la caractérisation de base définie au point 1 de fannexe I du présent
arréié. L'exploitant, s'il Iestime nécessaire, sollicite des informations complémentaires.

L'information préalable justifie explicitement du caractére ultime du déchet en référence a la définition de Iarticle L
541-2-1 du code de I'environnement. Dans le contexte Bas-Rhinois, les déchets ultimes sont en outre des déchets issus
de tri ou de traitement biologique et qui ne sont pas incinérables en centre de traitement thermique pour des raisons

techniques et économiques.

L'exploitant tient en permanence & jour st & la disposition de linspection des installations classées le recueil des informations
préalables qui lui ont été adressées et précise, le cas échéant, dans ce recueil les motifs pour lesquels it a refusé 'admission
d'un déchet.

ARTICLE 8.10. CERTIFICAT D'ACCEPTATION PREALABLE

Les déchats non visés & [l'article 8.8 sont soumis a la procédure d'acceptation préalable définie au présent artticle. Cette
procédure comprend deux niveaux de vérification : la caractérisation de base et la vérification de la conformité.

Le producteur ou le détenteur du déchet doit en premier lieu faire procéder a la caractérisation de base du déchet définie en
annexe |. Cette caractérisation de base justifie en outre explicitement du caractére ultime du déchet en référence a la
définition de I'article L 541-2-1 du code de 'environnement. Dans le contexte Bas-Rhinois, les déchets uitimes sont en
outre des déchets issus de iri ou de traitement biologique et qui ne sont pas incinérables en centre de traitement
thermique pour des raisons techniques et économiques.

Le producteur ou le détenteur du déchet doit ensuite, et au plus tard un an apres la réalisation de la caractérisation de base, faire
procéder & la vérification de Ia conformité. Cette vérification de la conformité est & renouveler au moins une fois par an. Elle est
définie au point 2 de l'annexe |.

Un déchet ne peut stre admis dans une installation de stockage qu'aprés délivrance par I'exploitant au producteur ou au
détenteur du déchet d'un certificat d'acceptation préatable. Ce certificat est établi au vu des résultais de la caracterisation de
base et, si celle-ci a été réalisée il y a plus d'un an, de la vérification de la conformité. La durée de validité d'un tel certificat est
d'un an au maximum.

Pour tous les déchets soumis & la procédure d'acceptation préalable, I'exploitant précise lors de la délivrance du certificat [a liste
des critéres d'admission retenus parmi les paramétres pertinents définis au point 1 d de l'annexe 1.
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Le certificat d'acceptation préalable est soumis aux mémes régles de délivrance, de refus, de validité, de conservation et
d'information de l'inspection des installations classées que linformation préalable & 'admission des déchets.

Il est interdit de procéder & une dilution ou & un mélange des déchets dans le seul but de satisfaire aux critéres d'admission des
déchets. ’

ARTICLE 8.11. ADMISSION SUR SITE, CONTROLES, REFUS D'ADMISSION, REGISTRES

Toute livraison de déchet fait 'objet :
-d'une vérification de I'exisience d'une information préalable ou d'un cerificat d'acceptation préalable en cours de validité ;

«d'une vérification, le cas échéant, des documenis requis par le réglement CE n® 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant es transferts de déchets;

sde conirdles visuels lors de I'admission sur site et fors du déchargement st d'un contréle de non-radioactivité (cf aricle 7.3.4) du
chargement. Pour les déchets livrés par camions non débachables, le contrle visuel pourra &tre réalisé seulement sur la zone
d'exploitation préalablement au régalage des déchets. Des caméras pour le contrdle visuel sont instaliées au poste de pesage,
au poste de débachage, au poste de déchargerment. Une sauvegarde des enregistrement des caméras d'une durée minimale
d'une semaine ast réalisée ;

«d'une peséa. A cet, effet un pont-bascule d'une capacité est 50 tennes muni d'une imprimante est installé a l'entrée de l'instaliation
afin de connaitre le tonnage des déchets admis. Ce pont-bascule est conforme & la réglementation en vigueur en matiére de
métrologie légate. C

~de la délivrance d'un accusé de réception écrit pour chaque livraison admise sur le site.

En cas de non-présentation d‘un des documents requis ou de non-conformité du déchet recu avec le déchet annonce,
l'exploitant informe sans délai ie producteur, la {ou les) collectivité(s) en charge de la collecte ou le détenteur du déchet. Le
chargement est alors refusé, en partie cu en totalité.

L'exploitant de l'installation de stockage adresse dans les meilleurs_délais, et au plus tard quarante-huit heures apres le refus,
une copie de la notification motivée du refus du chargement, au producteur, 4 la (ou aux) collectivité(s) en charge de la collecte
ou au détenteur du déchet, au préfet du département du producteur du déchet et au préfet du département dans lequel est
située l'installation de traitement.

L'exploitant tient en permanence & jour et a la disposition de linspaction des installations classées un registre des admissions st
un registre des refus.

Pour chaque véhicule apportant des déchets, ['exploitant consigne sur le registre des admissions :
«la nature et la quandité des déchetis ; ’

-le lieu de provenance et I'identité du producteur ou de la (ou des) collectivité(s) de collecte ;

-la date et I'heure de réception, et, si elle est distincte, la date de stockage ;

«l'identité du transporteur ;

sle résultat des contrdles d'admission (contrble visuel et, le cas échéant, conirle des documenis d'accompagnement des
déchets) ;

*la date de délivrance de 'accusé de réception ou de la notification de refus et, le cas échéant, le moiif du refus.

Dans le cas de flux importants et uniformes de déchets en provenance d'un méme producieur, la naiure et la fréquence des
vérifications réalisées sur chague chargement peuvent étre déterminées en fonction des procédures de surveillance appliquées
par ailleurs sur I'ensemble de la filigre d'élimination. *
Préalablement & toute mise en ccuvre de ces dispositions de vérification pariculigres, l'exploitant adresse au préfet une
notification comportant les justificatifs et éléments d'appréciation utiies. La liste des producteurs concernés ast tenue a la
disposition de l'inspection des installations classées.
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ARTICLE 8.12. MISE EN PLACE DES DECHETS

Il ne peut &tre exploité qu'un casier, ou qu'une seule alvéole a la fois. La misa en exploitation du casier ou de f'aiveole n+1 est
conditionnée par le réaménagement du casier ou de l'alvéole n-1 qui peut atre soit un réaménagement final si le casier ou
Falvécle atteint la coie maximale autorisée, soit la mise en place d'une couverture intermédiaire dans le cas de casiers ou

d'alvéoles superposes.
La couverture intermédiaire, composée de matériaux inertes, a pour rbie de limiter les infilirations dans ia masse des déchets.

Les déchets sont disposés de maniére & assurer la stabilité de la masse des déchets et des structures associées et en patrticulier
& éviter les glissements.

Les déchets amenés par les véhicules de collecte sont déchargés sur une aire spécialement aménagée, au plus prés de lalvéole
en cours d'exploitation, d'oll ifs sont repris par un chargeur pour étre régalés dans l'alvéole Les déchets sont déposés en couches
successives of compactées sur site sauf st s'agit de déchets emballés. Tls sont recouverts périodiguement pour limiter les envols et
prévenir les nuisances offactives.

les déchets sont recouverts pérodiguement et au minimurn toutes les fins de semaine ou veilles de fétes par une quaniité
suffisante de terre ou d'autres matériaux admissibles présentant les mémes propriétés d'incombustibilité st de recouvrement.

La quantit® minimale de matériau de recouvrement toujours disponible en dehors de la quantité prévue pour les cas dincendie doit
Btre au moins égale a celle utilisée pour quinze jours d'exploitation, soit 100 m.

{.e délai entre deux recouvrements successifs n'est pas supérieur & une semaine.

Le mode de stockage doit permettre de fimiter les envols de déchets et d'éviter leur dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes. ['exploitant met en place autour de la zone d'exploitation un systéme permettant de limiter les envols et de capter
les &léments légers néanmoins envolés, Ce systéme est composé de filets anti-envols ou tout moyen présentant une efiicacité
équivalente.

L'exploitant procéde régulidrement au nettoyage des abords de i'instatlation.

ARTICLE 8.13. COUVERTURE FINALE DES CASIERS

Dés [a fin de combiement d'un casier, c'est a dire lorsque sa capacité maxdmale est atteinte considérant le profil de réaménagement
du site, une couverture provisoire est disposée dans l'attente de fa mise en place du réseau de drainage du biogaz. Dés la
réalisation de ce réseau, une couveriure finale est mise en place.

La couverture est réalisée selon un profil topographique permettant de prévenir les risques d'éboulement, de ravinement et
d'érosion de manigre & diriger les eaux de ruissellement superficielies vers lextérisur de la zone a exploiter et les dispositifs de

collecte appropriés.

La couverture présente une pente d'au moins 3% permettant de diriger toutes les eaux de ruissellernent vers des dispositifs de
collecte. Cette pente na doit cependant pas créer de risques d'érosion de fa couverture.

La couveriure se compose du bas vers le haut :

géosynthétique de drainage du biogaz {équivalent 4 20 cm de matériaux drainants — NB wcefte couche de drainage est remplacée
sur les casiers A et B par une densification des puits de dégazage garantissant une efficacité équivalente),

-matériaux naturels argileux remaniés et compactées dun épaisseur minimale d'un metre formant un écran imperméable
permettant le canfinement des déchets et du biogaz,

-géosynthétique de drainage des eaux de piuie (équivalent & 20 cm de matériaux drainants) permettant la diminution et l'arrét de la
percolation des eaux de pluie.

“terre végétale, et compost en cas de nécessité, d'une épaisseur minimale de 30 cm permettant Iz reprise de la végétation.

ARTICLE 8.14. FOSSES ET BASSINS DE COLLECTE DES EAUX INTERIEURES

les saux de ruissellement intérieures au site, non susceptibles d'étre enfrées en contact avec des déchets (ou «eaux
pluviales »), passent, avant rejet dans le milieu naturel, par des bassins de stockage étanches, dimensionnés pour capter au
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meins les ruisseliements consécutifs & un événement pluvieux de fréquence décennale et permettant une décantation et un

contrdle de leur qualité.
Les eaux pluviales de ruissellement se retrouvent dans les bassins suivants:
Sur la partie « Hochfelden | »

*bassin EP1 d'un volume de 1150 m®
*hassin EP2 d'un volume de 1300 m®
sbassin EP3 d'un volume de 2200 m®
=bassin EP4 d'un volume de 2350 m®

Sur fa partie « Hochfelden {i » -

ebassin EPS d'un volume de 3400 m®
bdssin de réserve incendie d'un volume de 200m*

Les bassins d'eaux pluviaies sont équipés de disposiiif de fermeture permettant d'iscler les eaux polfuées du site pour traitement
avant rejet ou évacuation.

Les organes de fermeture des bassins d'eaux pluviales doivent pouvoir étre actionnés en toutes circanstances. Les vérifications
et entretiens seront consignés dans un registre tenu & la disposition de I'inspection des installations classées.

Les bassins seront utilisés en cas dincendie pour le confinement des eaux de ruisseliement polluées.
p

Les eaux d'extinction d'un incendie ne pourront &tre évacuées qu'aprés contrdle de la qualité des eaux en conformité avec les
valeurs limites de rejet définies & Particle suivant, sinon elles seront éliminées comme des déchsts.

ARTICLE 8.15. REJET DES EAUX DES BASSINS DE COLLECTE DES EAUX INTERIEURES

Les eaux provenant du bassin (EP5) de collecte des eaux intérisures non susceptibles d'étre entrées en contact avec des
déchets sont analysées avant chaque rejet, mensuellement et semestriellement suivant les paramétres ci-aprés. Elles respectent
les valeurs limites indiquées avant rejet dans le Rohrbach :

Analyses mensueiles et avant chaque rejet:

*pH compris entre 5,5 et 8,5

siensur en ion ammonium inférieure & 2 mg/l,
eteneur en hydrocarbures totaux inférieure & 0,5 mg/t

Analyses semestrielies:

«feneur en matiéres en suspension (MES) inférieure & 30mg/,
«DBOS inférieure & 10mg/,

+DCO inférieure 4 40 mg/l,

* AOX inférieurs & 0,1 mg/!

*teneur en azote global inférieure & 15mg/l
*teneur en métaux lourds {*) inférisure & 5 mg/,
edont teneur en plomb inférieure a 0,005 mg/l,
edont teneur en chrome inférieure a 0,005 mgy/,
=dont teneur en cadmium inférieure & 0,015 mg/l
odont teneur en mercure inférieure & 0,003 mg/l

steneur en arsenic inférieure & 0,1 mg/l,
steneur en cyanure inférieure % 0,010 mg/l.

{*) Les métaux lourds sont la somme de la concentration en masse par litre des éléments suivants : Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn,
Cd, Hg, Fe, Al

En cas d'anomalie, les paramétres fixés dans le programme de surveiliance semestriel sont systématiquement analysés.
Les diverses campagnes d'analyse inciuent a chaque fois la détermination de la résistivité.
Le débit du rejet de ces eaux au ruisseau Rohrbach depuis le bassin EP5 est limité a (valeurs maximales) :

<110 m%h lors du rejet
2640 m®j

Les boues de curage du bassin d'eau pluviales doivent 8tre élimindes comme des déchets.
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ARTICLE 8.16. LIXIVIATS : DRAINAGE ET COLLECTE
Des équipements de collects et de stockage avant traitement des lixiviats sont réalisés.

'ensemble de linstaliation de drainage et de collects des lixiviats est congu de facon & limiter la charge hydraulique & 30 cm,
sans toutefcis pouvoir excéder Fépaisseur de fa couche drainante mesurée au droit du regard et par rapport a la base du fond du

casier et de facon & permettre 'entretien et linspection des drains.
Cette charge hydraulique est contrdlée trimesiriellement. t es résuliats sont tenus a la disposition de linspection des installations

classées.

Les lixiviats sont pompés automatiquement depuis les casiers pour &fre stockés dans des citernes au dessus de cuvette de
rétention, en attente de leur transfert vers une station de traitement extérieure au site

Le site est doté de 3 citernes de stockage d'un volume total de 70 m3, permeftant de stocker plus de 2 jours consécutifs de
production maximale de lixiviais ainsi que de deux bassins membranés (700 m®et 2300 m*)

ARTICLE 8.17. LIXIVIATS : TRAITEMENTS

La dilution et 'épandage des fixiviats sont interdits.

Le traitement des lixiviats a lieu dans une station d'épuration collective.

Un accord technique préalable est passée entre I'exploitant de Finstaliation et le gestionnaire de la station d'épuration, aprés
réafisation d'une étude de traitabiiité. Cet accord doit préciser les informations communiquées & l'exploitant de lnstallation de

stockage par le gestionnaire de l'infrastructure d’assainissement sur ses rejets.

Les lixiviats doivent respecter avant traitement dans la station d'épuration, les valaurs limites suivantes :

DCO < 5000 mg/l
DBO5 < 2500 mg/l
MEST < 600 mg/l
Azote global {exprimé en N) < 1500 mg/
Phosphore total _ (exprimé en P) | < 50 mg/l
Métaux lourds <15 mg/l
ce® < 0,1 mg/l
Cd < 0,2 mg/l
dont : Pb < 0,5 mg/l
Hg < 0,05 mg/l
As < 0,1 mg/l
Fluor e composés (sn F) < 15 mg/
Cyanures libres libres < 0,1 mgh
Hydrocarbures totaux <10 mg/l
Phénols < 0,1 mg/l
ADX <5 mg/!

N.B.: Les métaux lourds sont la somme de la concentration en masse par litre des éléments suivants: Pb,
Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al.

1a somme des métaux lourds psut &tre supéricure & 15mg/l, si ce dépassement est li& a la concentration en fer et quil est
compatible avec un traitement d'épuration biologique. i

Une surveillance doit &ire réalisée a l'arrivée A la station d'épuration, notamment afin de vérifier |a traitabilité des lixiviats dans ta
station. Au moins une fois par mois des échantilions de lixiviats sont prélevés dans les réservoirs de stockage et analysés. Leur
compatibilitd avec une épuration hiologigue est vérifiéa. Ces opérations sont réalisées par un organisme accrédité par le Gomité
frangais d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination
européenne des organismes d'accréditation ou, s'l existe, par un organisme agréé par le ministére en charge de l'inspection des
installations classeées. :

£tude technigue et économique

La sociéts SITA Alsace réalise une étude technique et économique sur le traitement des lixiviais. Cette &tude doit déboucher sur
des propositions argumentées, en référence aux meilleures techniques disponibles et aux exigences de préservation du milieu
récepteur. Elie doif comparer dans une approche colts-avantages les diverses options techniquas étudiées : in situ ou externes.

Les performances de chaque technique en termes de taux dabattemnent, de valetrs limites de rejet et de respect de la sensibiliié
du milieu sont exposées et comparées & celles permises par les meilleures techniques disponibles.

Cette étude doit tre remise a finspection des installations classées au plus tard le 31 décembre 2012.
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ARTICLE 8.18. SUIVI DU BILAN HYDRIQUE |

L'exploitant tient & jour un registre sur lequet il reporte les éléments nécessaires au calcul du bilan hydrique de linstaliation
(pluviométrie, température, ensoleillernent, humidité relative de l'air, direction st force des vents, relevé de ia hauteur d'eau dans
les puits, quantités de lixiviats produits, quantités d'effluents rejetés, volume de lixivials réinjecités dans le massif de déchets)

Une station météorologique équipe le site. Les données météorologiques nécessaires en sont exiraites et peuvent aussi étre
recherchées auprés de la station météorologique représentative la plus proche du site. Ces dennges sont reporiées sur e
regisire.

Le bilan hydrique est calculé au moins annusllement. Son suivi doit contribuer & la gestion des flux polluants potentiellement
issus de linstallation et a réviser, si nécessaire, les aménagements du site.

ARTICLE 8.19. BIOGAZ : DRAINAGE, VALORISATION ET DESTRUCTICN

Les alvéoles sont équipées, au plus tard dans les 2 mois aprés leur comblement, d'un réseau de captage des émanations
gazeuses, congu et dirnensionné pour capter de fagon permanente et optimale le biogaz et le transporter vers une installation de
destruction par combustion.

Les casiers sont équipés, au plus tard un an aprés feur comblement, du réseau définitif de drainage des émanations gazeuses.
Ce réseau est congu ot dimensionné de fagon & capter de fagon optimale le biogaz et & permetire son acheminement vers les
installations de destruction. :

Le sysiéme de drainage st de coliecie doit notamment étre réalisé de maniére a :
- résister aux conirainies mécaniques, tassements différentiels autour des puits, écrasement des drains,

- résister aux agressions chimiques et biologiques,
- &viter les points bas avec formation de bouchons d'eau par les condensats.

Il doit permetire facilement 'évacuation des saux de condensation et les réglages nécessaires au bon fonctionnement du systéme.

ARTICLE 8.20. BICGAZ MESURES

Les installations de valotrisation, de destruction ou de stockage du biogaz sont congues et exploitées aiin de [imiter les
nuisances, risques et pollutions dus a leur fonctionnement. La composition du biogaz ainsi que celle des gaz de combustion sont
périodiquement contrélées (cf tableau de l'ariicle 8.22). L'exploitant tient & jour un registre ol il reporie les volumes de biogaz
preduits et les quantités brilées.

Les gaz sont détruits par combustion.

Lars de cette destruction, fes gaz doivent &tre portés & une température minimale de 900 °C pendant une durée supérieure 4 0,3
seconde. La température est mesurée en continu et fait 'objet d'un enregistrement .

Les valeurs limites & ne pas dépasser en sortie de torchére sont les suivantes :
CO < 150 mg/Nm3
80; = 300 mg/Nm3

Les résultats de mesures sont rapporiés aux conditions normales de température et de pression, ¢'est-a-dire 273 K, pour une
pression de 101,3 kPa, avec une teneur en oxygéne de 11 % sur gaz sec.

L'exploitant réalise un contrdle annuel de son systéme de captage et de brilage du biogaz. Ce contrdle se base sur les
émanations gazeuses effectuées sur le site {parties « Hochfelden | et il »). Une cartographie précise des émanations de
méthane est établie. Les résultats commentés sont transmis a l'inspection des installations classées.

L.'exploitant met en place un sysiéme d'alerte et d'astreinte en cas de dysfonctionnement de la forchére de destruction du bicgaz.
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Le délai dintarvention de remise en &tat de la torchére ne doit pas excéder 48 heures. En cas de dépassement de ce délai,
I'exploitant en informe linspeciion des instailations classées et les membres de la CLIS en précisant la nature des
dysfonctionnements, le délai dintervention prévu ef les mesures compensatoires mises en place.

ARTICLE 8.21. PREVENTION ET LIMITATION DES ODEURS, AEROSOLS - MESURES DANS
L'ENVIRONNEMENT

L'sxploitation est menée da maniére & limiter autant que faire se peut ies dégagemenis d'odeurs, notamment par la couverture la
plus rapide possible des déchets fermentescibles déposés. Les déchets malodorants sont refusés

Le cas échéant, une désodorisation par agents neutralisant pourra étre employée.
Linspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact olfactif de
linstallation afin de permetire une meilieure prévention des nuisances.

Toutes dispositions sont prises pour éviter la formation d'aérosols.

L'exploitant procéde & une campagne annuelle de mesures atmosphériques dans Fenvironnement. |l fait rechercher les
parameétres suivants : -

«Méthane CH.

«Hydrogéne suifure HES
+1,2-dichloroéthane

Ces analyses sont effeciuées annuellement sur site et sur un point dans chacune des communes suivantes : Hochfelden,
Mutizenhouse, Schaffhouse, Hohfrankenheim. '

ARTICLE 8.22. CONIROLE DES EFFLUENTS (EAUX DE RUISSELLEMENT, LIXIVIATS, BIOGAZ) ET DE L'AIR
AMBIANT — CONTROLES DIVERS - TRANSMISSION DES RESULTATS

Les résultats des mesures des effluents prescrites au présent arrété sont transmis a [inspection des installations classées,
accompagnés des_informations sur les causes des dépassements constaiés ainsi_gue sur les actions correctives mises en
ceuvre ou envisagées. Ces résuliats sont consignés dans des registres.

Au moins une fois par an (lorsque la fréquence imposée n'est pas inférieure), les mesures prescrites concernant les lixiviats, les
eaux de ruissellement, ie biogaz et les émissions des installations de destruction et de valorisation du biogaz sont effectuéss par
un organisme accrédité par le Comité frangais d'accréditation (COFRAC) ou par un crganisme signataire de l'accord multilatéral
pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation ou, gl existe, par un organisme agreé par le
ministére en charge de l'inspection des installations classées.

Par ailleurs, linspection des instalfaiions classées peut demander & tout moment la réalisation de prélévements et analyses
d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol. Les frais occasionnés sont & la charge de I'exploitant.

Tous les résultats de ces divers contrdles sont archivés par Pexploitant pendant une durée dau moins cing ans.

Les contrdles a effeciuer et leurs fréquences sont précisés ou rappelés au tableau suivant qui indique également les fréquences
de transmission de leurs résultats & I'inspection des installations classées :
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Nature de {'effluent
{milieu ou installation
récepieur)

Parameétres et fréquences associées, conditions particuliéres

Transmission

Lixiviats

DCC

DBOS

MEST

Azote global -

Phosphare total

Fluorures

Cyanures libres

Phénols

Somme des métaux { Ph, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al)
Chrome hexavalent

Cadmium

Plomb

Mercure

Arsenic

Hydrocarbures totaux

AOX

Phénals

Paramétres figurant dans l'accord technique établi entre les
expioitants de la station d'épuration et de l'installation de stockage

Ces analyses sont effectuéss mensuellement par un organisme
accrédité par le Comité frangais d'accréditation (COFRAC) ou par un

-{ organisme signataire de l'accord multilatéral pris dans e cadre de la

coordination européenne des organismes daccréditation ou, sfl
gxisie, par un organisme agréé par le ministére en charge de
l'inspection des installations classées.

Trimestrielle

Eaux de ruissellement

pH

Résistivité
Ammonium
Hydrocarbures totaux

Ces analyses sont effectuées mensueliement.

AOX

DCO

DBOS
MEST
Azote global
Somme des métaux { Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al
Pb,

Cr,

Cd,

Hg,

As,
Cyanures

Ces analyses sont effectuées semestriellement

Trimestrielle st semestrielle

Composition du biogaz

Teneurs en:

Méthana CH,

Dioxyde de carbong CO;

Oxygéne O

Ces anailyses sont effectuées mensueilement.

Hydrogéne sulfuré HsS
Hydrogéne H:

Azote N

Teneur en H:O

Ces analyses sont effectudes annuellement.

Trimestrielle et annuelie
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Nature de [l'effluent| Paramétres et fréquences associées, conditions particuligres Transmission
(milieu ou installation
récepteur)
Rejet de la torchére 80, . Annuelle
co
HCI
HF
NO;
Ces analyses sont effectuées annuellement par un organisme
accrédité par fe Comité francais d'accréditation (COFRAC) ou par un
organisme signataire de Faccord multilatéral pris dans le cadre de la
coordination européenne des organismes d'accréditation ou, sl
existe, par un organisme agréé par le ministere en charge de
linspection des installations classées.
Air ambiant Méthane CH, Annuelle
Hydrogéne sulfuré HzS
1,2-dichloroéthane
Ces analyses sont effeciuées annuellsment sur site et sur un point
dans chacune des communes suivanies: Hochfelden,
Mutzenhouse, Schatfhouse, Hohfrankenheim.
Emanations gazeuses | Méthane CH, Annuelle
(cartographie)

MEST : Matigres en Suspension Totales

AOX : composés organigues halogénés adsorbables

DCO : demande chimigue en oxygéne

COV : Composés Organiques Volatils

COVNM : Composés Organiques Volatils Non Méthanigues

ARTICLE 8.23. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

L'exploitant contrdle la qualité des eaux souterraines.

Réseauy de surveillance

Le réseau de surveillance se compose des ouvrages suivants et couvre les parties « Hochfelden | » et « Hochfelden H »:

R , Localisation par . . Profondeur de
N°BSS de 'ouvrage Nom usuel rapport au site Aquifére capié Pouvrage

02341X/0183/S5D7 SD7 amont marno-calcaires 9,00m
02341 X/0174/P2 P2 aval - marno-calcaires 6,00m
02341X/0176/P4 P4 aval marng-calcaires 530m
02341 X/0186/PZ SD11 Aval lointain marno-calcaires 8,00 m
02341X/0182/5C1 SC1 amont Grés rhétien 3500m
02341 X/0175/P3 SD1 aval Grés rhétien 20,00 m
02341 X011 73/P1 5010 aval Grés rhétien . 24,00 m

|'expioitant surveille et entretient les ouvrages de surveiliance, de manisre % garantir la protection de la ressource en gau vis &
vis de tout risque d'introduction de poltution par feur intermediaire. :

En cas de cessation d'utilisation d'un ouvrage, Yexploitant informe le Prefet et prend les mesures appropriées pour Pobturation
ou le comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d’'eaux souterraines.

Programme de surveillance :

ies prélévements, échantiflonnage et le conditionnement des échantillons d’eau doivent étre effectués conformément aux
méthodes normalisées en vigueur.

Les seuils de détection retenus pour les analyses doivent permettre de comparer les résultats aux limites de qualité des saux
destinées & la consommation humaine.
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Les campagnes de prélévement et contrdle doivent se répartir en fonction des périodes de hautes et bassas eaux,

L’exploitant fait analyser les paramétres suivants, avec les fréquences associges :

N°BSS de 'ouvrage - Fréquence des Paramétres .
nom usuel analyses Nom Code SANDRE
) pH 1302
gggj&(ﬁ} Zgﬁgi i gi o Conductivité 1304
semastrislle coT 1841
822 33:?11)()7(? 1177;’513; gg ; 0 Azote ammoniacal 1335
Chrome 1384
Plomb 1382
Nickel 1386
Cadmium 1388
Cuivre 1302
Zinc 1383
Mercure 1387
Hydrocarbures dissous 2962
Chlorures 1370
Sulfates 1337
Nitrates 1338
Alpha Hexachlorecyclohexane (HCH) 1340
Béta HCH 1200
Delta HCH 1201
Gamma HCH 1202
Somme des isoméres du HCH 1203
AOX 5537
Phosphates 1106
Orthophosphates 1433
Arsenic 1369
CN’ 1084
Indice phénols 1440
02341X/0183/8D7 - SD7 | Annuelle en période Ensemble des paramétres cités -
02341X/0182/8C1 - SC1 des hautes eaux précédemment
02341X/0186/PZ - SD11 (avril - mai )

Suivi piézométrique

Les tétes de chaque ouvrage de surveillance sont nivelées de maniére & pouvoir tracer la carte piézométrique des eaux
souterraines du site.

Au moins une fois par an, le niveau piézométrique de chaque ouvrage de surveillance est relevé. L'exploitant joint alors aux
résultats d'analyses une carte des courbes isopiézes 4 la date des prélévements, avec une localisation des piézoméetres.

Analyse et transmission des résultats

Lexploitant transmet & Finspection des installations classées les résultais des analyses accompagnés de commentaires. Ces
transmissions sont semestriclies.

Ces résultats sont archivés par l'exploitant pendant une durée qui ne peut étre inférieure a trente ans aprés la cessation de
l'exploitation et qui ne doit pas &tre inférieure a la période de suivi.

Actions correctives

En cas d'évolution défavorable st significative d'un paramétre mesuré constatéepar I'exploitant et I' inspection des installations
classées, les analyses périodiques effectuées conformément au programme de surveillance susvisé sont renouvelées pour ce
qui concerne le paraméire en cause et éveniuellement complétées par d'autres. Si 'évolution défavorable est confirmée, un plan
d'action ef de surveiliance renforcée est mis en place.

Bilan guadriennal

L'exploitant adresse au Préfet, tous les quatre ans, un bitan de I'auto-surveillance des eaux souterraines réalisée sur la période
quadriennale écouiée, ainsi que les propositions de I'exploitant pour, le cas échéant, réexaminer les modalités de cette
surveillance, notamment en termes d'évolution des fréquences de contrdle et des paramétres de surveillance.
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Le bilan quadriennal comporie également la comparaison avec I'état initial de Penvironnement, soit réalisé en application de
aricle B 512-8 Il 1° du Code de I'Environnement, soit reconstitué, ainsi que le positionnement de I'exploitant sur les
enseignements tirés de cette comparaison.

ARTICLE 8.24. PLAN D'ACTION ET DE SURVEILLANCE RENFORCEE DES EAUX SOUTERRAINES

Dans le cas ol une dégradation significative de la qualité des eaux souterraines est observée, exploitant en informe sans délai
le préfet et met en place un plan d'action et de surveillance renforcée.

Cette surveillance comprend al minimum:

-Une augmentation de la fréquence des analyses réalisées ainsi que l'extension de la recherche aux substances chimiguementi
voisines du paramatre dont ia concentration est anormaie,

-le relevé quotidien des paramatres météorologiques permettant d'établir le bilan hydrique défini plus loin,

_ia limitation d'accés dans linstallation de stockage des déchets pouvant &tre & l'origine de la modification de la qualité des eaux
souterraines et foute mesure d'exploitation pouvant réduire l'origine de 'évolution constatée.

Lexploftant adresse, 4 une fréquence déterminée par le préfet un rapport circonstancié sur les observaiions obtenues en
application du plan de surveillance renforceé.

Le retour & la normale des résultats des analyses eniraine l'arrét du plan de surveillance renforcé.

A défaut, il pourra &tre prescrit une actualisation de 'étude hydrogéologique du site et la définition de mesures de confinement
du site ou de traitement des eaux souterraines.

ARTICLE 8.25. SURVEILLANCE DES EAUX DU ROHRBACH

Les prélavements dans le Rohrbach sont effectués en amont au niveau du moulin de Schaffhouse/Zorn et en aval du centre de
stockage , aprés le point de rejet de la résurgence.

Deux mesures sont effectudes chague année: une en période de hautes eaux, une en période de basses eaux (soit
respectivement aux mois d'avril et d'octobre).

Ces prélévements sont réalisés en période de vidange du bassin des eaux de ruissellement. Les paramétres recherchés sont les
suivanis :

*MEST

-DBOS

DCO

«conductivité
*Hydrocarbures fotaux
=AQX

*Phénols

«lon ammonium
*Phosphates
«Chlorures

*Sulfates

*Nitraies

«Métaux (Zinc, Fer, Manganése, Aluminium, Chrome, Cadmium, Mercure, Plomb, Nickel, Cuivre)

L'exploitant transmet & Finspection des installations classées les résultais des analyses accompagnés de commentaires. Ces
transmissions sont semestrielles.

ARTICLE 8.26. PREVENTION ET LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Les abords du site doivent &tre débroussaillés de maniére & éviter la diffusion éventuelle d'un incendie s'étant développé sur le
site ou, & linverse, les conséquences d'un incendie extérieur sur le stockage.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires a la détection rapide d'un départ de feu.

Le site est équipé dun systéme de détection automatique d'incendie constitué d'une caméra thermique reliée a un dispositif
d'alerte pour I'alvéole en cours d'exploitation et de détecteurs de fumée pour les batiments.
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En dehors des heures d'exploitation, les alarmes sont reporiées auprés d'une société de surveillance ou dun dispositif
d'astreinte interne.

Les consignes particuliéres d'incendie sont affichées ainsi que les numéros de téléphone et adresses du poste de sapeurs
pompiers le plus proche, prés de fentrée principale.

Aucun déchet non refroidi, explosif cu susceptible de s'enflammer spontanément n'est admis.

L 'exploitant dispose de mayens disponibles en permanence afin de pouvair lutier efficacement contre un incendie:

‘une réserve d'eau incendie constituée au minimum de 200 m® disponible en toute circonstance,
sune réserve d'eau supplémentaire de 2350 m® constituée par les 5 bassins de confinement des eaux pluviales,

~des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans I'établissement et
notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargemsnt et de déchargement des produits et

déchets ;
smoyens d'éclairage & proximité de l'entrée du site, des réserves d'eau et de la zone en cours d'exploitation,

-une réserve de matériaux minéraux meubles et incombustibles située & proximité de l'alvéale en cours d'exploitation, en quantité
adaptée au risque, sans &tre inférieure & 100 m*

*deux engins permetiant de régaler les matériaux minéraux meubles et incombustibies.

L es bassins de confinement des saux pluviales devront &tre aménagés de manidre & en permettre le pompage pour extinction d'un
feu.

ARTICLE 8.27. LUTTE CONTRE LA PROLIFERATION DES ESPECES INDESIRABLES

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre la prolifération des rats, des insectes et des oiseaux, dans le
respect des texies relatifs & la protection des espéces.

Les opérations de dératisation sont mises en ceuvre et confiées & des entreprises spécialisées
Les justificatifs de ces actions sont conservés pendant une durée minimale de 2 ans.
ARTICLE 8.28. TRI, CHIFFONNAGE, RECUPERATION

Les activités de tri des déchets, de chiffonnage et de récupération sont interdites sur la zone d'exploitation.

Cette prescription ne fait pas obstacle & la récupération des déchets non-conformes repérés lors du vidage et qui deivent &ire
extraits avant la mise en place définitive des déchets.

ARTICLE 8.29. FIN D'EXPLOITATION : REAMENAGEMENT

Le réaménagsment des casiers est effectué progressivement au fur et & mesure de l'avancement de [Pexploitation. Ce
réaménagement est planifié pour s'intégrer avec 'envirannement local et pour le maintien des espces protégées mentionnées a
la décision préfectorale susvisée du 5 janvier 2012, Sans préjudice des dispositions de cette décision, il comprend notamment

les amenagements suivants :

-revégétalisation du site avec des essences indigénes pour reconstituer le milieu initial,
sréensemencement avec des graines provenant de 1a région pour assurer une diversité végetals,

-plantation d'arbustes en haies ou bosquets et des arbres fruitiers arborant la prairie, choisis parmi les essences favorisant I'abri,
la nidification et le nourrissage de ['avifaune.

La sélection des essences ef les plantations sont effectuées de manidre a préserver l'efficacité de la couveriure (essences
présentant un réseau racinaire adapté, renforcements localisés de 'épaisseur de la couverture}.

A lissue de Fexploitation st du réaménagement de l'ensemble des casiers, le site doit correspondrs au plan de I'état final joint en
annexe 2 du présent arréié.
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ARTICLE 8.30. FIN D'EXPLOITATION : AMENAGEMENTS, CLOTURE

A la fin de la période d'exploitation, lorsque tous les casiers sont couverts, fous les aménagements non nécessaires au maintien
de ta couverture du site, & son suivi et au maintien en opération des dispositifs de captage et de traitement du biogaz et des
lixiviats sont supprimés et Ia zone de leur implantation remise en état.

La clature intégrale du site est maintenue pendant touie la durée de captage du biogaz et des lixiviats.

ARTICLE 8.31. PROPOSITION DE SERVITUDES

En référence 3 l'anicle L. 515-12 et aux articles B 515-24 & 31 du code de Penvironnement, l'exploitant propose au préfet un
projet définissant les servitudes d'utilité publique & instituer sur tout ou partie de {instaliation. Ce projet est remis au préfet avec
la notification de la mise a l'arrét définitif de linstallation, prévue par l'article R 512-39-1 du code de I'environnement {Rappel :
cette notification doit &tre produite six mois avant la date de mise & l'arrét définitif). -

Ces serviiudes doivent interdirs l'implantation de censtructions et d'ouvrages susceptibles de nuire 4 la conservation de la
couverture du site et 4 son contrdle. Elles doivent assurer ia protection des moyens de captage et de iraitement du biogaz, des
moyens de collecte st de traitement des lixiviats et au maintien durable du confinement des déchets mis en place. Ces
servitudes peuvent autant gue de bescin limiter l'usage du sol du site.

ARTICLE 8.32. SUIVI TRENTENAIRE

Touie partie définitivement cauverte fait Fobjet d'un suivi trentenaire.
A partir du début du suivi trentenaire, un premier suivi est réalisé pendant une durée minimale de 5 ans et comprend :

=je contrdle, au moins tous tes mois, du systéme de captage du biogaz et la réalisation des mesures prévues a {' arlicle 8.20,
“Je contréle, au moins tous fes 6 mois, de la qualité des eaux soutetraines conformément aux prescriptions de ['articie 8.23,
“le contréle, au moins tous les 6 mois, de la gualité des rejets conformément aux prescriptions des articles 8.15.,

slentretien du site (fossés, couverture végétale, cldture, écran végétal)

-les observations géotechnigues du site avec des contrdles des repéres fopographiques et mainiien du profil topographique
nécessaire a la bonne gestion des eaux de ruissellement superiicielles. .

A lissue de ce premisr programme de suivi, l'exploitant adresse un mémoire sur Fétat du site accompagné d'une synihése des
mesures effecluées depuis fa couverture finale. Linspection des installations classces peut alors proposer une évolution du
programme de suivi qui fera l'objet d'un arrété préfectoral complémentaire.

ARTICLE 8.33. FIN DE LA PERIODE DE SUiV

Au moins six mois avant le terme de |a période de suivi, 'exploitant adresse au préfet un dossier comprenant 1e plan & jour des
terrains d'emprise de linstallation, ainsi gu'un mémoire sur I'état du site. Ce memoire précise les mesures prises ou prévues pour
assurer, dés la fin de la période de suivi, la mise en sécurite du site.

Le préfet fait alors procéder par linspection des installations classées & une visite du site pour s'assurer que sa remise en état
est conforme aux prescriptions de I'arrété préfectoral d'autorisation.

En application de 'article R 516-5-11 du code de l'environnement, le préfet peut demander fa réalisation, aux frais de l'exploitant,
d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée de l'obligation de garanties financiéres.

Le rapport de visite établi par linspection des installations classées est adressé par le préfet & Pexploitant et au maire de la ou
des communes intéressées ainsi qu'aux membres de la commission locale dinformation. Sur la base de ce rapport, le préfet
consulie les maires des communes iniéressées sur I'opportunité de lever les abligations de garanties financiéres auxqueliss est
assujetti l'exploitant.
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Le préfet détermine ensuite par arrété compiémentaire, eu égard aux dangers et inconvénienis résiduels de linstailation, la date
& laguelle peuvent étre levées, en tout ou partie, les garanties financiares. If peut également décider de ia révision des servitudes
_d'utilité publique instituées sur e site.

ARTICLE 8.34. INFORMATION DES MAIRES ET DE LA CLIS, RAPPORT ANNUEL, INFORMATION DE
L'INSPECTION :

A Yoccasion de ia mise en service de son installation, I'exploitant adresse au maire de fa commune ol eile est située un dossier
comprenant les documents mentionnés a Farticle B. 125-2 du code de l'environnement.

'exploitant I'adresse également 4 la commission locale d'information et de surveillance de son installation.

Il assure l'actualisation de ce dossier.

Une fois par an, l'exploitant adresse & linspection des installations classées un rapport d'activité comportant une synthése des
informations prévues aux chapitres ter, Il et [l du fitre [l de l'arrété ministérie! susvisé du 9 septembre 1997 ainsi que, plus
généralement, tout élément dinformation pertinent sur fexploitation de linstallation de stockage dans P'année écoulée.
1 'exploitant rend compte dans le cadre du rapport annuel d'activité des travaux réalisés et restant & réaliser on application de
l'article 1.9.1.

Un document faisant valoir les aménagements paysagers réalises dans lannée est intégré dans le rapport annuel d'activité
présenté au CODERST.

L'inspection des installations classées présente ce rapport d'activité au CODERST en le complétant par un rapport récapitulant
les contriles effectuéds ef les mesures administratives éventuelles proposées pendant lannée écoulée.

Le rappont de I'exploitant est également adressé & la commission tocale d'information et de surveillance.

TITRE .9. SURVEILLANCE TRENTENAIRE DE « HOCHFELDEN 1 » ET
RECIRCULATION DES LIXIVIATS (BICREACTEUR)

ARTICLE .9.1.

Le site « Hochfelden 1 » correspondant au centre d’enfouissement exploité jusqu'au 31 décembre 2005 est réamenage en
référence aux dossiers suivanis :

»dossier de cessation déposé le 2 janvier 2007 par la société SITA et complété le 14 mai 2007,

»dossier déposé le 27 février 2008 par la société SITA relatif & la recirculation das lixiviats et & la couverture étanche de f'ancien
site.

Il couvre les parcelles cadastrales reprises au tableau suivant :

Commune saction Lieu-dit N° de parcelle
53 Schaffhausener Reben,| 135, 224, 334, 408, 409,
Rohrmatten 479
Hochfslden 53 Schiessmauer 204, 205 & 210
53 Auf die Kehle 211 & 218, 222, 223/488
et 489, 335/481, 398 a
403

Tout enfouissement de déchets sur ces parcelles est interdit depuis le 31 décembre 2005. Le raccordement entre tes deux sites
Hochielden | et Hochfelden |l de part et d'autre de la jonction des parcelles 132 et 408 sera réalisg en matériaux inertes extraits
du site.

La hautaur du site réaménagé ne dépasse pas le niveau 184,6 NGF (cf. plan en annexe 2).
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ARTICLE .9.2. PROGRAMME SPéCIFIQL}E DE SURVEILLANCE DES EAUX ET DU BIOGAZ, ELIMINATION
DES LIXIVIATS NON RECIRCULES

Eaux souterraines
Les surveillances des eaux souterraines est assurée dans les mémes conditions gue celles définies aux articles 8.23 et 8.24.

L'exploitant contrdle également suivant les paramétres de l'article 8.23 et semestriellement les eaux de la résurgence {sourcin}.

Faux de ruissellement

Les eaux de ruissellement non susceptibies d'étre entrées en contact avec des déchets transitent par les bassins EP1, EP2,
ER3, EP4.

Les eaux provenant de ces bassins respectent les valeurs limites (concentration ) indiquées au tableau ci-aprés avant leur rejet
dans le Rehrbach.

Paramétres Conceniration maximale en mg/
pH 5,5<pH<8,5
Ammonium ) 4
Hydrocarbures totaux 0,5

AOX 0,1

DCO 40

DBOS 20

MEST 30

Azote global 15

Somme des métaux ( Pk, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al) |5

Pb, 0,005

Cr, 0,005

Cd, 0,015

Hg, ' 0,003

As, 0,1
Cyanures 0,01

Le débit du rejet de ces eaux au ruisseau Rohrbach est limité & (valeurs maximales) |

115 m%h lors du rejet
2760 m%j

La qualité de ces eaux est controlée semestriellement suivant les parametres du tableau précédent auxquels s‘ajoute la
conductivité. Les prélévement et analyses sont effectués par un organisme accrédité par le Comité francais d'accréditation
(COFRAC) ou par un organisme signataire de l'accord multifatéral pris dans le cadre de la coordination eurcpéenne des
organismes d'accréditation ou, s'il existe, par un organisme agréé par le ministére en charge de linspection des insiallations
classées.

Les résultats des mesures sont transmis semestriellement a linspection des installations classées.

Lixiviats {pour leur part non recirculée}

Les lixiviats de la partie Hochfelden 1 sont surveillés et éliminés dans les mémes conditions que celles définies aux articles 8.17
et 8.22.

Pour la surveillance des lixiviats de Hochfelden 1, les isoméres de I'hexachlorocyclohexane sont recherchés semestriellement en
plus des autres paramétres.
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" Biogaz

.- Le traiternent et |4 surveillance du biogaz sont communs aux parties Hochfelden | st Hochfelder I1. lis sont effectués suivant les
- . modalités définies aux articles 8.20 et 8.22.

- -Commentaires des résuliats des analyses. archivage, contréles a Finitiative de l'inspection

Lés"._’rééful_tajfs: des:-‘iidivers contrbles prescrits au présent arlicle sont transmis & linspection des installations classées,
agcompagnés des informations_sur les causes des éventuels dgépassements constatés ainsi que sur les actions correctives
mises en ceUvIe oU envisagees.

- Ces résultats sont consignés dans des registres et archivés par l'exploitant pendant une durée d'au moins cing ans.

Linspection des installations classées peut demandsr a tout moment la réalisation de prélévemants et analyses d'effluents
liquides ou gazeux, de déchets ou de sol. Les frais occasionnés sont & la charge de 'exploitant.

ARTICLE .9.3. BIOREACTEUR

Article 9.3_.1 : recircuiation des lixiviais

L'exploitant dispese d'un systdéme de recirculation des lixiviats par tranchées drainanies horizontales réalisé en référence au
_ dossier correspondant déposé ie 27 fevrier 2008..

La recirculation des lixiviats n'est admise que sur les zones comprenant une géomembrane en fond de casier.

Les tranchées respectent une pente comprise entre 3 et 5%. Ces tranchées sont creusées a méme les déchets, remplies d'un
massif drainant. Un drain en PEHD perforé est placé au centre de la tranchée et se prolonge par un tube plein jusqu'a la surface
de la couverture.

Les drains sont inspectables par caméra et pourront &tre décolmates le cas échéant par hydrocurage.

Les lixiviats sont, en cas de besoin (teneur en azote), pré-traités avant leur recircuiation. Ce traitement vise & convertir Fazote
“ammoniacal par un traitement aérobie (nitrification) dans un bassin de stockage équipé pour f'agration.

Toutes dispositions sont prises pour limiter les dégagements d'odeurs lié & ce prétraitement et au stockage des lixiviats,

Article 9.3.2 : Couverture étanche

- La-couveriure semi-perméable est complétés par la pose d’'une géomambrane (PEHD 1,5 mm} conformément au plan joint au
dossier du 27 février 2008 (cf. annexe 2).

Cette étanchéité supplémentaire est accompagnée d'un systéme de drainage composé de drains-fubes posés dans le sens de la
pente et orientant les eaux de ruissellement vers les fossés périphériques existants.

'Pour ta revégétalisation du site, une couche de terre d'une épaisseur minimale de 0,5 m sumonte la géomembrane et le
systéme de drainage associé.

Article 9.3. 3 : Suivi du bioréacteur

Le bicréacteur nécessite un suivi spécifique des opérations de recirculation :
s relevé des volumes de lixiviats réinjeciés,

s suivi analylique des lixiviats collectés,

= mesures qualitatives et quantitatives du biogaz produit,

+  suivi des tassements.
"Uexploitant met en place des indicateurs de suivi permetiant d’ajuster les volumes & recirculer.
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{exploitant transmet & Finspection des insiallations classées une synthése annuelle des élémeants de recirculation des lixiviats et
de fonctionnement du bioréacteur. Cette synthése est reprise dans le-bilan annue! d’exploitation du site.

AF}TICLE.QA. COUVERTURE FINALE DE LA PARCELLE N° 409 (CONFINEMENT DE LA CAPSULE DE
DECHETS DANGEREUX)

La couverture finale de la parcelle 409 fait I'cbjet d'une reconnaissance détaillée. 1l est rendu compte a linspection des
instailations classées dans le délai de six mois :

-de ['épaisseur de cette couverture,
«des matériaux qui la composent,
-des résultats de la mesure de son étanchéité en piusieurs points dont fa représentativité est justifice,

«en référence aux constats effectués, des travaux éventuellement nécessaires pour garantir la conformité et l'efficacité optimale
de cette couverture ainsi que du terme de leur réalisation.

Le cahier des charges de ces investigations sera validé préalablement par un organisme tiers compétent.

ARTICLE 9.5. FIN DE LA PERIODE DE SUIVI

Au moins six mois avant le terme de la période de suivi, I'exploitant adresse au préfet un dossier comprenant ie plan a jour des
terrains d'emprise de linstallation, ainsi qu'un mémoire sur I'état du site. Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues pour
assurer, dés la fin de la période de suivi, la mise en sécuriié du site.

Le préfet fait alors procéder par l'inspection des installations classées & une visite du site pour s'assurer que sa remise en état
est conforme aux prescriptions de 'arréié préfectoral d'autorisation.

En application de Iarticle R 516-5-l1 du code de I'environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais de 'exploitant,
d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments technigues justifiant la levée de I'cbligation de garanties financiéres.

Le rapport de visite établi par linspection des installations classées est adressé par le préfet a l'exploitant et au maire de la ou
des communes intéressées ainsi gu'aux membres de la commission locale dinformation. Sur la base de c¢e rapport, te préfet
consulte les maires des communes intéressées sur 'opportunité de lever les obligations de garanties financiéres auxquelles est
assujetti Fexploitant.

Le préfet détermine ensuite bar arrété complémentaire, eu égard aux dangers et inconvénients résiduels de l'installation, la date
a laquelle peuvent étre levées, en tout ou partie, les garanties financisres. Il peut également décider de la révision des servitudes
d'utilité publique instijuées sur le site.

TITRE . 10. RECAPITULATIFS.

ARTICLE . 10.1. ECHEANCES

Articles Type de mesure & prendre Date d'échéance
162 Transmission au préfet d'un tableau des garanties| Dans le délai de trois mois
financiéres
1.6.3 Transmission au préfet du document aitestant de la| Dans le délai d’un mois
constitution des garanties financieres
432 Equipement par des installations de mesure du|Dans le délai de six mois

débit des points de rejet des eaux depuis les
bassins de collecie

8.1 Transrission du dossier d'équivalence concernant| Dans le délai de trois mois
la barridre passive des flancs
8.17 Transmission a linspection des instaliations| Au 31 décembre 2012

classées d'un étude technico-économique sur le
traiternent des lixiviats

9.4 Transmission a linspection des installations| Dans le délai de six mois
classées du compte rendu concemant la couverture
de la parcelle 409
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Par ailiours; 'exploitant se référera aux articles

+8.2.2 : contr8le des émissions sonores et émergences ous les trais ans,

=8.22 : tableau des échéances de réalisation et de transmission des résultats de surveiliance (lixiviats, eaux de ruisseiie'ment,
biogaz et émanations gazeuses, air ambiant, eaux du Rohrbach)

+8.23 : iahleau des dchéances de réalisation et de transmission des résuliats de surveillance des eaux scuierraines,

ainsi gu'aux dispositions particulidres de I'annexe Il (campagnes « RSDE »).

TITRE . 11. MODALITES D’EXECUTION

ARTICLE . 11.1. FRAIS

Les frais inhérents & Fapplication des prescriptions du présent arrété sont & la charge de l'exploitant.

ARTICLE .11.2. AUTRES REGLEMENTS D’ADMINISTRATION PUBLIQUE

l.es conditions fixées par les articles précédents, ne peuvent, en aucun cas ni & aucune eépoque, faire obstacle & l'application des
dispositions du Titre Il du Livre Il du code du travail (hygiéne et sécurité) ainsi qu'a ceiles des réglements d'administration
pubfique pris en appiication de l'article L.231-2 de ce mé&me code.

ARTICLE .11.3. AUTRES FORMALITES ADMINISTRATIVES

La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire de l'autorisation des formalités et accords exigibles, le cas échéant, par
d'autres réglementations (code de l'urbanisme, code du travail, voirie...).

ARTICLE . 11.4. MESURES DE PUBLICITE

En vue de Tinformation des tiers, les mesures de publicité prévues & larticle B.512-39 du code de 'environnement sont mises an
ceuvre.

ARTICLE . 11.5. EXECUTION

Le Secrétaire général de la Préfecture du Bas-Rhin, le Sous-Préfet Secrétaire Général Adjoint chargé de l'arrondissement chef-
lieu, le Directeur Régional de I'Envirennement, de I'Aménagement et du Logement {service de linspection des Installations
Classées), le Commandant du Groupement de Gendarmerie du Bas-Rhin, le maire de Hochfelden, le Directeur de la sociéte
SITA Alsace, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de veiller & I'exécution du présent arrété.

ARTICLE .11.6. SANCTIONS

En cas de non-respect des prescriptions du présent arrété, il pourra étre fait application des sanctions du chapitre 1V du titre
du livre V du code de I'environnament.

|EF

LE PREFET

Pierre-Hligine BISCH
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ANNEXE 1

* _ES NIVEAUX DE VERIFICATION "

* 4, Caractérisation de base -

I a caractérisation de base est la premidre &tape de la procédure d'admission ; elle consiste & caractériser globalement fe déchet
en rassembiant toutes les informations destindes & montrer qu'il remplit les critéres correspondant & la mise en décharge pour
déchets non dangereux. La caractérisation de base est exigée pour chaque type de déchets. Siil ne s'agit pas d'un déchat
produit dans le cadre d'un méme processus, chaque lot de déchets devra faire 'objet d'une caractérisation de base.

a) Informations & fournir :

- source et origine du déchet ; _

- informations concernant le processus de production du déchet (description et caractéristiques des matieres premiéres et des
produits) ;

- donnédes concernant la composition du déchet et son comportement a la lixiviation, le cas échéant ;

- apparence du déchet (odeur, couleur, apparence physique) ; _

- code du déchet conformément & 'annexs tl de l'article R 541-8 du code de l'environnement ;

- au besoin, précautions suppiémentaires & prendre au niveau de l'nsiallation de steckage.

b} Essais & réaliser :

Le contenu de la caractérisation, I'ampleur des essais requis en labcratoire et les relations enire la caractérisation de base st la
vérification de la conformité dépendent du type de déchets. I convient cependant de réaliser e test de potentiel poiluant basé
sur la réalisation d'un essai de lfixiviation. Le test de lixiviation & appliquer est |e test de lixiviation normalisé NF EN 12457-2.
L'analyse des cancentrations contenues dans le lixiviat porte sur les métaux (As, Ba, Cr total, Cu, Hg, Mo, Ni, Pb, Sb, Se et Zn),
les fluorures, I'indice phénols, le carbone organique total sur éluat ainsi que sur tout autre paramétre reflétant fes caractéristiques
des déchets en matidre de lixiviation. La siccité du déchet brut et sa fraction soluble scont également évaluées.

i o5 essais réalisés lors de la caractérisation de base doivent toujours inclure les essais prévus 2 la vérification de la conformité
st, si nécessaire, un essai permeitant de connaitre la radioactivité.

Les tests et analyses relatifs a a caractérisation de base peuvent étre réalisés par le producteur du déchet, I'exploitant de
linstallation de stockage de déchets ou tout laboratoire compétent.

Il est possible de ne pas effectuer les essais correspondant & la caracierisation de base aprés accord de l'ingpection des
instaltations classéses dans les cas suivanis : :

- toutes les informations nécessaires & la caractérisation de base sont déja connues et diment jusiifiées ;

- le déchet fait partie d'un type de déchets pour lequel fa réalisation des essais présente dimportantes difficuliés ou entrainerait
un risque pour la santé des intervenants ou, le cas échéant, pour lequel on ne dispose pas de procédure d'essai ni de critdre
d'admission.

c) Dispositions particuliéres : .

Dans le cas de déchets régulidrement produits dans un méme processus industriel, la caractérisation de base apporiera des
indications sur la variabilité des différents paramétres caractéristiques des déchets. Le producteur des déchets informe
l'exploitant du centre de stockage de déchets des modifications significatives apportées au procédé industriel a l'origine du
déchet. :

Si des déchets issus d'un méme processus sont produits dans des installations différentes, une seufe caractérisation de base
peut &tre réalisée si elle est accompagnée d'une étude de variabilité entre les différents sites sur les paramétres de fa
caractérisation de base montrant leur homogénéité.

Ces dispositions relatives aux déchets régulidrement produits dans le cadre d'un méme procédé industriel ne s'appliquent pas
aux déchets issus dinstaliations de regroupement ou de mélange de déchets.
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d) Caractérisation de base et vérification de la conformité :

La fréquence de la vérification de la conformité ainsi que les paramétres periinents qui y seront recherchés sont détermines sur
la base des résuitats de ia caractérisation de base. En tout état de cause, la vérification de ia conformité est a réaliser au plus
tard un an aprés la caractérisation de base et & renouvsier au moins une fois par an.

La caractérisation de base ast également a renouveler lors de toute modification importante de la composition du déchet. Une
telle modification peut en particulier &tre détectée durant la vérification de la conformité.

Les résultais de la caractérisation de base sont conservés par 'explofiant de linstallation de stockage et tenus & la disposition de
linspection des installations classées jusqu'a ce qu'une nouvelle caractérisation soit effectuée ou jusqu'a trois ans aprés l'arrét
de la mise en décharge du déchet.

2. Vérification de la conformité

Quand un déchet a été jugé admissible & lissue d'une caractérisation de base, une vérification de la conformité est réalisée au
plus tard un an aprés et est renouvelée une fois par an. Dans tous les cas, I'exploitant veille & ce que la portée et la fréquence de
la vérification de la conformité soient conformes aux prescripticns de ia caractérisation de base.

La vérification de la conformité vise & déterminer si le déchet est conforme aux résultats de la caractérisation de base.

Les paramatres déterminés comme pertinents lors de la caractérisation de base doivent en particulier faire 'objet de tests. Il est
vérifié que le déchet satisfait aux valeurs limites fixées pour ces paramétres periinents.

Les essais utilisés pour la vérification de ia conformité sont choisis parmi ceux utilisés pour ia caractérisation de base.

Les tests et analyses relatifs & la vérification de la conformité sont réalisés dans les mémes conditions que ceux effectués pour
la caractérisaiion de base.

Les déchets exemptés des obligations d'essai pour la caractérisation de base dans [es condifions prévues au demier alinéa du 1
b de la présente annexe sont également exemptés des essals de vérification de la conformité. is doivent néanmoins faire I'objet
d'une vérification de leur conformité avec les informations fournies lors de la caraciérisation de base.

Les résultats des essais sont conservés par I'exploitant de linstallation de stockage et tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées pendant une durée de trois ans aprés leur réalisation. *
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. ANNEXE 2

PLANS :

«plan d'ensemble ,

-axtrait du plan de réaménagement Hochfelden il (art 1.4.1 o1 8.29),
«profit aprés réaménagement Hochislden | (plan avec courbes de niveau),
splan de la couveriure complémentaire (Hochfeldan 1).
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ANNEXE 3

Prescriptions techniques applicables aux opérations de préiévements et d’analyses

.1 -Les prélevements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les dispositions
du fascicule joint au présent arrété,

.2 -Pour 'analyse des substances, Fexploitant doit faire appel & un laboratoire d’analyse accrédité selon la
norme NF EN ISQ/CEI 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour chague substance & analyser.

.3 -L'exploitant doit &ire en possession de 'ensemble des pigces suivantes fournies par le laboratoire quil
aura choisi, avant le début des opérations de prélévements et de mesures afin de s’assurer que ce
prestataire remplit bien les dispositions du fascicule joint au présent arréié :

1.3.a -Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélévements et d'analyses de substances
dans ia mairice « Eaux Résiduaires » comprenant a minima :
- Numéro d'accréditation
- Extrait de 'annexe technigue sur les substances concernées
1.3.b -Tableau des performances et d’assurance qualité précisant les limites de guantification pour
ranalyse des substances qui doivent étre inférieures ou égales a celles du fascicule joint au
présent arréte ;
1.3.c -Liste de references en matiére d’opérations de prélévements de substances dangereuses dans
les rejets industriels ;
[.3.d -Attestation du pres‘fataire s’engageant a respecter les prescriptions du fascicule.

Les modéles des documents visés aux points 1.3¢c et .3.d précédents sont repris dans le fascicule joint au
présent arrété

1.4 -Dans le cas oll 'exploitant souhaite réaliser lui-méme le prélévement des échantillons, celui-ci doit fournir
a linspection avant le début des opérations de prélévement et de mesures prévues au point Il de la’
présente annexe, les procédures qu'il aura établies démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques de préiévement et de mesure de débit.

Ces procédures doivent intégrer les points détaillés au paragraphe 3 du fascicule joint au présent arréié
et préciser les modalités de tracabilité de ces opérations.

1.5 -Les mesures de surveillance des rejets aqueux déja imposées a lindustriel par arrété préfectoral sur des
substances visées dans le présent arrété peuvent se substituer a certaines mesures visées dans le
présent arrété, sous réserve du respect des conditions suivanies :

+la fréquence de mesures imposée dans le présent arréié est respectée ;
cles modalités de prélévement et d’analyses ‘pour les mesures de surveillance répondent aux
exigences du fascicule joint au présent arrété, notamment sur les limites de guantification.
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H. Mise en ceuvra de la surveillance initiale

[.1 - Programme de surveillance initiale

{'exploitant met en ceuvre sous 3 mois & compter de la notification du présent arrété, le programme de surveillance
sur les lixiviats bruts de I'établissemeni dans les conditions suivantes :

«Périodicité : 1 mesure par mois pendant 6 mois {pour les substances indiquées en italique dans le tableau ci-
aprés, l'exploitant a la possibilité d'abandonner les mesures pour celles qui n‘auront pas gté détectées aprés 3
mesures consécutives réalisées dans les conditions techngiues décrites dans le fascicule joint, notamment sur les
[imites de quantification),

-Durée de chaque prélevement : 24 heures représentatives du fonctionnement de linstallation {ou protocole
adapté),

«La limite de quantification & atteindre par les substances par les laboraioires en pg/L. fixée dans le fascicule,

e Les résultats des mesures du mois N devront &re saisis sur le site de télédéclaration www.ineris.fr/rsde du
ministére chargé de l'environnement prévu a cet effet et transmis mensuellement a Pinspection des installations
classées par voie électronique avant [a fin du mois N+1.

-l iste des substances dangereuses ;

Sita Alsace Hochfelden
instailation de Stockage de Déchets Non Dangereux

Colonne A Flux| Colonne B Flux

Valeurs admissibles en | journalier journalisr
ugll d'émissior en | d'émission en

gfjour

Substances SANDRE iCatégories| LQpgh

=5

ols__

Bruit de fond
géochimique + 34
Bruit de fond
1369 4 5 géochimique + £2 20 100
- Dureté <
P4mgCaCO,/L : Bruitde

- . fond géochimique + 31
Zinc &t ses composes 1383 4 10 Dureté>24mgCaCo,L : 200 500

Bruit de fond
g8 chim‘ g+78

Chrome et ses composés 200 500

Arsenic et 585 composés

Bruit de fond

Toluéne
Tributylphosphate

isoméres

Tbiitylétain cafion = S 002 o 0,002 : : 9
Dibutylétain cation 1771 4 1.7 300 1000
Monobutyiétain cation 2542 4 ND 300 1000
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— Caiégorie 1 : Substances Dangerecuses Prioritaires issues de Pannexe X de la DCE (tableau A de la
circulaire du 07/05/07). et de la directive fille de la DCE adoptée le 20 octobre 2008 (anthracéne et

endosulfan)

] Catégorie 2 : Substances Prioritaires issues de I'annexe X de la DCE (tableau A de la circulaire du
07/05/07)

Catégorie 3 : Autres substances pertinentes issues de la liste | de Ja directive 2006/11/CE (anciennement
Directive 76/464/CEE) et ne figurant pas a l'annexe X de la DCE (tableau B de la circulaire du 07/05/07)

] Catégorie 4 : Autres substances pertinentes issues de la liste I de la directive 2006/11/CE (anciennement
Directive 76/464/CEE) et autres substances, non SDP ni SP (tableaux D et E de la circulaire du 07/05/07)

(1) ces substances sont ajoutées suite aux résultats de la premiere campagne RSDE

{*) Un objectif de réduction national a été fixé par la DCE pour les substances dangereuses dans les masses d'eau
ainsi que pour les familles de substances pertinentes et les autres substances au titre du programme national
d'action contre la pollution des mifieux aquatiques par certaines substances dangereuses.

Pour les substances de catégorie 1 et 3 : Fobjectif national de réduction est de 50% pour l'ensemble des
émissions susceptibles d'avoir un impact sur I'eau et les milieux aquatiques, d'ici & 2015 par rapport au niveau de
ces émissions en 2004, en vue d' une surpression totale pour 2021 pour les substances de catégorie 1 et 2028

pour 'Anthracéne et 'Endosulfan.
Pour les substances de catégorie 2 : ['objectif national de réduction est de 30% pour l'ensemble des émissions

susceptibles d'avoir un impact sur l'eau et les milieux aquatiques, d'ici & 2015 par rapport au niveau de ces

émissions en 2004.
Pour les substances de catégorie 4 : [objectif de réduction est de 10% pour l'ensemble des émissions

susceptibles d'avoir un impact sur l'eau et les milieux aguatiques, d'ici @ 2015 par rapport a niveau de ces
émissions en 2004.

Il.1 -Rapport de synthése de la surveillance initiale

L.’exploitant doit fournir & linspection des installations classées au plus tard 10 mois a compter de la date du
présent arrété préfectoral un rapport de synthése de la surveillance initiale devant comprendre :

« Un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique. Ce tableau comprend:
>la concentration et le flux de chacune des substances pour chacune des mesures,
»les concentrations minimales, maximales et moyennes relevées au cours de la période de mesures,

>les flux minimaux, maximaux et moyens,

»les limites de quantification pour chague mesure,

>les valeurs représentant 10% du flux admissible par le milieu (flux admissible étant considéré comme le
produit du QMNA5 et de la NQE) (le milieu considéré sera lemilieu dans lequel rejette la « station
d'épuration de Sausheim » qui traite les lixiviats de établissement),

> les incertitudes pour chagque concentration, chaque debit et chaque flux;

+ L’ensemble des rapports d’analyses réalisées en application du présent arrété ;

L’ensembie des éléments permettant d'une part d’attester de la tragabilité de ces opérations de prélevements
et de mesures de débit et d'autre part de vérifier le respect des dispositions du point | du présent arrété
(exemple: accréditation du laboratoire & faire les mesures RSDE) ; .

- Des commentaires et explications sur les résultais obtenus et leurs éventuelles variations, en évaluant les
origines possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités industrielles exercées ef
des produits utilisés;

» Des propositions diiment argumentées, le cas échéant, si l'exploitant met en évidence la possibilité d'arréter
la surveillance de certaines substances, en référence aux dispositions du point 11,.3 ;

- Des propositions diment argumentées, le cas échéant, si 'exploitant souhaite pour la poursuite de la
surveillance adopter fréquence de mesures autre que trimestrielle;

« Le cas échéant, les résultats de mesures de qualité des eaux prélevées en amont de linstallation en
précisant leur origine (superiicielle, souterraine ou adduction d’eau potable);

« 'ensemble des données saisies sur le site de I'INERIS, ainsi que les dates de transmission associées et la
qualification attribuée par I''NERIS aux mesures réalisées. Il s'agit de I'état récapitulatif des données RSDE;

46/57




» Le nom du milieu récepteur dans lequel rejette directement ['‘éiablissement. Pour les rejets raccordés au
réseau d'assainissement, I'exploitant fournira le nom du milieu récepteur du rejet de fa station d'€puration

qui traite ses effluents; : :
- La valeur du QMNAS ( débit mensuel d'étiage de période de retour 5 ans) pour le milieu de rejet final.

II.1 -Classement des substances en 3 caiégories

Au vu des résultats factuels décrits dans le rapport de surveillance initiale, 'exploitant doit classer les substances
mesurées lors de cetie phase de surveillance en 3 catégories et présenter dans les conclusions de ce rapport ses
propositions de classement au service de Finspection des ICPE.

Les catégories de substances sont les suivantes:

« Catégorie 1 : Substances a abandonner: elles correspondent aux substances analysées lors de la
surveiliance initiale dont il n'est pas utile de maintenir la surveillance au vu des faibles niveaux de rejets
conslatés,

» Catégorie 2 : Substances a surveiller et nécessitant une étude technico-économique: elles
correspondent aux substances pour lesquelles les quantités rejetées soni suffisamment importantes pour
qu'tne surveillance pérenne de ces émissions soit maintenue et pour que l'exploitant méne une réflexion
globale sur la réduction de ces rejets a 'aide d'une étude technico-économigue,

» Catégorie 3 : Substances a surveiller et nécessitant une étude technico-économique et un plan
d'actions: elles correspondent aux supstances pour lesquelles les quantités rejetées sont tellement
importantes que des actions de réduction voire de suppression des rejets soient mises en place a court
terme par Fexploitant en complément de la surveillance pérenne et de I'étude technico-économique.

Les critéres permettant d'aboutir & ce classement sont détaillés dans 'appendice A de la présente annexe 3.

. Surveillance pérenne

1.1 -Substances concermnees
Les substances concernées sont celles visées dans le point 1.1 de la présente annxexe et pour lesquelles la
surveillance est retenue sur la base du rapport de synthése établi a lissue de la surveillance initiale en référence

aux points I1..2 et 11.3 de la présente annexe;

1.2 -Programme de surveillance pérenne
L'exploitant poursuit le programme de surveillance pérenne sur le point de rejet des effluents indusiriels précise
dans le point 1.1 de la présente annxexe dans les conditions suivantes : :
« Périodicité : 1 mesure par trimestre pendant une durée minimale de 2 ans et 6 mois, soit 10 mesures;
« Durée de chagque prélévement : 24 heures représentatives du fonctionnement de linstallation;
- Limite de quantification & atteindre par substance par les laboratoires en ug/l fixée dans le fascicule.

Les préleévements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les dispositions de du
fascicule joint au présent arrété préfectoral.

Cette surveillance pérenne devra &tre commencée au plus tard 2 mois & compter de la date de la netification par
linspection des installations classées a l'exploitant du classement retenu pour chacune des substances de la

surveillance initiale.

L'exploitant doit fournir a linspection des instafiations classées dans un délai de 4 ans a compter de Ia
notification du présent arrété, un rapport de synthése de la surveillance pérenne dans les formes prévues au
point 1.2 de la présente annexs. Ce rapport devra conduire I'exploitant & proposer la nature du programme de
surveitlance & poursuivre selon les dispositions du point 1.3 de la présente annexe et en fonction des conclusions
de I'étude technico-économique visée au point IV, lorsque 'engagement d'une telle étude aura été nécessaire.
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1.3 -Aciualisation du programme de surveillance pérenne
En cas d'évolution des substances produites ou utilisées, des procédés, des opérations ou des pratiques
susceptibles d'étre & lorigine de I'émission dans les rejets de nouvelles substances dangereuses au sein de
l'établissement, I'exploitant est fenu d'actualiser le cadre de sa surveillance & ces nouvelles substances jusqu'a la
vérification du respect des dispositions définies au point I1.3 de |a présente annexe. Il en informera l'inspection des
installations classées.

Il. Etude technico-économique

I1.1 -Substances concernées
Ure étude technico-économique est demandée pour I'ensemble des substances de ia surveillance pérenne.

1.2 -Prescriptions générales

L’exploitant fournira & l'inspection des installations classées, au plus tard 24 mois a compter du début de la
surveillance initiale, une éiude technico-économigue, accompagnée d'un échéancier de réalisation pouvant
s'échelonner jusgu'en 2021 répondant aux objectifs suivants pour 'ensemble des substances figurant dans ia
surveillance prescrite au point 1V.1 ci-dessus.

Cette étude devra metire en exergue les substances dangereuses présenies dans les rejets qui a terme doivent
&tre supprimées, substituées ou voire leurs guantités réduites et ce grace un examen approfondi qui s'appuie sur
les éléments suivants : ' '

o Les résuitats de la surveillance prescrite ;

+ |'identification des produits, des procédés, des opérations ou des pratiques & l'origine de I'émission des
substances dangereuses au sein de ['établissement ;

» Un état des perspectives d'évolution de l'activité (process, niveau de production ...} pouvant impacter dans le
temps qualitativement ou quantitativement le rejet de substances dangereuses ;

* La définition des actions permettant de réduire ou de supprimer 'usage ou le rejet de ces substances. Sur ce
point, l'exploitant devra faire apparaitre explicitement les mesures concernant fa ou ies substances
dangereuses prioritaires et celles liées aux autres substances. Les actions mises en ceuvre et/ou envisagees
devront répondre aux enjeux vis & vis du milieu aquatique, notamment par une comparaison, pour chague
substance concernée, des flux rejetés et des flux admissibles dans le milieu. En particulier, I'exploitant
définira un plan d'actions approprié dans le cas d'un rejet effectué dans une masse d’eau déclassée due a la
présence excédentaire des substances dangereuses. Ce plan d'actions sera assorti d'une proposition
d'échéancier de réalisation.

Pour chacune des substances devant &ire réduite ou supprimée dans le rejet, 'étude devra faire apparaitre
Festimation chiffrée pour chaque substance concernée, du rejet évité par rapport au rejet annuel. moyen de
Iinstallation (en valeur absolue en kg/an et en valeur relative en %), et étre comparee avec les objectifs de
réduction ou de suppression ci-avant précisée.

1. Plan d'actions

Les substances visées par un plan d'actions correspondent aux substances pour lesquelles le flux journalier moyen
émis (avec prise en compte de lincertitude) est supérieur ou égal a la valeur figurant dans la colonne intitulée
« colonne B » des tableaux retrasncrits dans 'Appendice A de la présente Annexe 3. Les modalités de mise en
ceuvre seront prescrites ultérieurement dans un arrété préfectoral spécifique.

tl. Déclaration sous GIDAF

Les substances faisant i'objet de la surveillance pérenne décrite au point Hl.1 de la présenie annexe deivent faire
l'objet d'une déclaration sous GIDAF & l'adresse suivante: hitps:/gidaf.developpement-durable.gouv.fr/

L'ensemble des résultats des analyses seront a transmetire obligatoirement & linspection a la fin du mois de
décembre de I'année en cours.
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. Déclaration annuelle des émissions poliuantes

Les substances faisant l'obiet de la surveillance pérenne décrite au point Iil.1 de la présente annexe doivent faire
T'objet d'une déclaration annuelle conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif
au regisire et a la déclaration annuelle des émissions poliuantes e des déchets, Ces déclarations peuvent étre
établies & partir des mesures de surveillance prévues au point 1il de la présente annexe pour les émissions de
substances dangereuses dans leau ou par toute autre meéthode plus précise validée par les services de |
inspection , notamment dans le cas d'émissions dans le sol pour les boues produites par finstallation faisant
l'objet d'un plan d'épandage.
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APPENDICE A: Détermination de Ia liste des substances de la surveillance pérenne.

1. -Les critéres de maintien de la surveillance

- Préambule: Substance dont la mesure a été qualifiée d' « incorrecte-rédhibitoire »
i es substances dont les mesures ont éié quantifiées d' « incorrecte-rédhibitoire » ne peuvent voir leur surveillance
abandonnée. Elles doivent continuer au fitre de la surveillance pérenne a faire 'objet de mesures (autant d'analyse
sur un paramétre que de mesures classées « incorrecte-rédhibitoire » sur ce parametre} avant qu'il ne soit possible

de statuer sur leur cas.

- Premier critére: comparaison a un seuil de flux journalier moyen émis
Toute substance dont le flux journalier moyen émis {avec prise en compte de Incertitude) est supérieur ou égal a la
valeur figurant dans la colonne A de I'Annexe 2 ne peut voir sa surveillance abandonnée.

- Second critére: « prise en compte du mifieu » pour les rejets directs au milieu naturel
Une substance dont le flux journalier moyen émis est inférieur a la valeur figurant dans la colonne A du tableau de
'Annexe 2 et qui ne répond pas au premier critere décrit ci-dessus est maintenue en-surveillance pérenne si la
quantité rejetée de cette substance est & l'origine d'un impact local. Les arguments pouvant conduire a un tel
maintien devront prendre en compte un ou plusieurs des aspects suivants:

a) Une des concentration de la série de mesure est supérieure a 10"NQE

b} Flux journalier moyen émis est supérieur & 10% du flux admissible par e milieu. Le flux admissibie éiant
considéré comme le produit du QMNAS (débit mensue! d'étiage d'une période de retour 5 ans) et de la NQE

¢) Contamination du milieu récepteur par la substance avérée. i s'agit soit d'une substance déclassant la
masse d'eau; soit d'une substance affichée comme parameire responsable d'un risque de non aiteinte du bon état
des eaux (RNABE); soit dune mesure de la concentration de la substance dans le milieu récepteur (ou dans une
station de mesures situés a l'aval) trés proche voire dépassant la NQE

2_-Abandon de la surveillance

Si pour une substance figurant dans la fiste de la surveillance initiale les critéres déterminés ci dessus ne sont pas
atteints, alors sa surveillance pourra étre abandonnée.
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ANNEXE 2 1 LISTE DES SUBSTANCES OANGEREUSES ET CRITERES DE mwcx ASSOCIES
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